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CONTRATO DE COMPRA E VENDA
DE GAS NATURAL QUE ENTRE SI
CELEBRAM SHELL ENERGY DO
BRASIL GAS LTDA. E COMPANHIA
DE GAS DA BAHIA - BAHIAGAS

Pelo presente instrumento,

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA., sociedade com sede na Avenida Republica
do Chile, 330, 20° andar, sala 2001, Bloco 2, Centro, Rio de Janeiro/RJ, CEP 20031-170,
inscrita no CNPJ/ME sob o n°® 00.150.046/0001-97, neste ato representada na forma de
seu estatuto social, na qualidade de vendedora, doravante denominada “VENDEDORA”
e

COMPANHIA DE GAS DA BAHIA - BAHIAGAS, sociedade com sede na Avenida
Professor Magalhdes Neto, n°® 1.838, Pituba, na cidade de Salvador, Estado da Bahia,
inscrita no CNPJ sob o n°® 34.432.153/0001-20, neste ato representada na forma de seu
estatuto social, na qualidade de compradora, doravante denominada “COMPRADORA".

Também denominadas, isoladamente, “PARTE” e, em conjunto, “PARTES” e

CONSIDERANDO QUE:

e conforme disposto no Paragrafo 2° do Artigo 25, da Constituicdo da Republica com a
redacdo que Ihe foi dada pela Emenda Constitucional n°. 5, de 15/08/1995, cabe aos
Estados explorar diretamente, ou mediante concessao, os servigos de gas canalizado,
na forma da LEl;

e conforme contrato de concessdo firmado em 06/12/1993, a COMPRADORA ¢ a
concessionaria dos servigos publicos de distribuicdo de gas canalizado no Estado da
Bahia;

¢ a COMPRADORA, no ambito de suas atividades, empenha-se em atender a demanda
de gas natural do mercado de sua area de concesséao e, para tanto, busca contratar
suprimento de tal insumo que lhe permita garantir oferta ao seu mercado com
seguranga, continuidade e competitividade;

e a VENDEDORA deseja vender e entregar a COMPRADORA gas natural, e a
COMPRADORA deseja comprar e receber o referido gas da VENDEDORA, nos
termos e condi¢cdes aqui estabelecidos;

e A VENDEDORA possui as autorizagbes necessarias para atuar como carregador e
comercializador de gas natural no territorio brasileiro e apresentou proposta no ambito
do referido Chamamento Publico, tendo sido selecionada pela COMPRADORA para a
fase de negociagao de eventual contrato de compra e venda de gas natural;

Ds
w Pagina 3 de 74
Contrato de Compra e Venda de Gas Natural entre Shell Energy do Brasil Gas e Bahiagas



DocuSign Envelope ID:

@ 4.

e a compra e venda de gas natural objeto deste CONTRATO nao esta sujeita a
obrigatoriedade de prévio procedimento licitatério com base na hipotese de
inaplicabilidade de licitagdo prevista no inciso |, paragrafo terceiro do art. 28 da Lei
Federal 13.303, de 30/06/2016.

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de Gas
Natural, que sera regido pelas clausulas e condi¢des a seguir estabelecidas.

CLAUSULA PRIMEIRA - DEFINIGOES E INTERPRETAGAO DE TERMOS

1.1. Sempre que grafados em maiusculas, seja no singular ou no plural, os termos
abaixo terdo as seguintes defini¢des:

AFILIADA: significa, com relagao a qualquer PARTE, qualquer pessoa fisica ou juridica,
residente ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente,
controlada por esta PARTE; (ii) controle, direta ou indiretamente, tal PARTE; (iii) seja,
direta ou indiretamente, controlada por qualquer pessoa que controle, direta ou
indiretamente, tal PARTE. Conforme utilizado nesta definicdo, “controle” significa a
titularidade de direitos de sécio que lhe assegurem, de modo permanente, a maioria dos
votos nas deliberagbes da assembleia-geral, o poder de eleger a maioria dos
administradores da companhia, ou o poder para dirigir as atividades sociais e orientar o
funcionamento dos 6rgaos da companhia.

ANO: significa cada periodo que:

(a) para o primeiro ANO, comegara no DIA do INICIO DE FORNECIMENTO e terminara
no ultimo DIA do més de dezembro do ano em questéo;

(b) para cada ANO sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com exceg¢éao do ultimo
ANO de vigéncia do CONTRATO, comecgara no primeiro DIA de janeiro do
correspondente ano e terminara no ultimo DIA do més de dezembro do mesmo ano;

(c) para o ultimo ANO de vigéncia do CONTRATO, comegara no primeiro DIA de janeiro
do correspondente ano e terminara no ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO.

ANP: significa a Agéncia Nacional do Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petréleo, criada pela Lei n°® 9.478, de
06/08/1997 ou qualquer outra entidade que, por for¢ca de LEI, venha a substitui-la no
futuro.

ARBITRAGEM: significa o procedimento de solugdo de controvérsia descrito no item
16.3.

ARBITRO (PRIMEIRO ARBITRO, SEGUNDO ARBITRO, TERCEIRO ARBITRO):
significa um dos integrantes do TRIBUNAL ARBITRAL, designados conforme item 16.3.4.

ARBITRO UNICO: significa o arbitro Unico a ser responsavel pela conducdo e pelo
julgamento da ARBITRAGEM expedita, nos termos do item 16.3.4(i).

ARREDONDAMENTO ou ARREDONDADO: significa o critério de arredondamento
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abaixo descrito:

(a) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o
algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5a 9, o
algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

ATIVOS INTANGIVEIS: significa ativos intangiveis devidamente classificados como tal
no balanco de acordo com os principios contabeis geralmente aceitos, normas
internacionais de relatorios financeiros ou outros principios em vigor e inclui direitos
autorais, patentes, marcas comerciais e agio.

ATIVO TOTAL: significa, em qualquer data, o montante agregado de todos os ativos da
COMPRADORA, que seriam devidamente classificados como ativos totais mostrados no
balanco da COMPRADORA, em qualquer data, de acordo com os principios contabeis
geralmente aceitos, normas internacionais de relatorios financeiros ou outros principios
em vigor.

CALIBRACADO: significa o conjunto de operacdes que estabelece a relacdo entre os
valores indicados por um instrumento de medicao ou sistema de medi¢cdo e os valores
correspondentes das grandezas estabelecidos por padrées com resultados rastreaveis a
RBC (Rede Brasileira de Calibrag&o).

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de agua pura dos 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C
(quinze virgula cinco graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil,
trezentos e vinte e cinco Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um
oito cinco cinco Joules). Uma quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.

CAMARA: significa o Centro Brasileiro de Mediagao e Arbitragem — CBMA, responsavel
pela condugao da MEDIACAO e ARBITRAGEM, conforme previsto na CLAUSULA
DEZESSEIS - LEI APLICAVEL, SOLUCAO DE CONTROVERSIAS E ARBITRAGEM.

CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada
conforme previsto no item 7.4.

CARREGADORA: pessoa juridica que tenha celebrado, com o TRANSPORTADOR, o
CONTRATO DE TRANSPORTE.

CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR: significa qualquer evento ou combinagédo de
eventos que se enquadrem nos conceitos de caso fortuito ou forga maior contidos no
Artigo 393 e em seu paragrafo unico do Cadigo Civil Brasileiro ou aqueles previstos neste
CONTRATO, observadas as condigées e situagdes previstas na CLAUSULA QUINZE —
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

CONDIGOES-BASE: significam as condi¢des de temperatura de 20 °C (vinte graus

Celsius) e a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals).
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CONDIGOES DE REFERENCIA: significam as condi¢es de temperatura de 20°C (vinte
graus Celsius), a pressédo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e
cinco Pascals) e o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), em base seca, para o GAS
igual ao PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

CONDIGOES SUSPENSIVAS: s3o as condigbes a serem satisfeitas antes do INiCIO DE
FORNECIMENTO, conforme estabelecido na CLAUSULA TERCEIRA — VIGENCIA.

CONTRATO: significa este Contrato de Compra e Venda de Gas Natural, seus anexos e
termos aditivos.

CONTRATOS DE TRANSPORTE: significa os contratos de prestagdao de servigo de
transporte para entrada e saida a serem celebrados pela VENDEDORA ou pela
COMPRADORA, conforme o caso, com a TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS
S.A. — TAG necessarios a entrega do GAS objeto deste CONTRATO nos PONTOS DE
ENTREGA.

DIA: significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio a
00:00h (zero hora) e término as 24:00h (vinte e quatro horas) do dia de que se trate, tendo
como referéncia a hora oficial de Brasilia/DF.

DIA UTIL: significa qualquer DIA em que os bancos sejam obrigados a operar
simultaneamente na Cidade do Rio de Janeiro, no Estado do Rio de Janeiro e na Cidade
de Salvador, no Estado da Bahia.

DOCUMENTO DE COBRANCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de
débito, nota de crédito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou
NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a outra PARTE para a cobranga de valor que
deva ser pago, nos termos deste CONTRATO.

DOCUMENTO DE CREDITO: significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer
outro documento ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE & outra para concesséo de
crédito de um valor que deva ser devolvido ou creditado, nos termos do CONTRATO,
para a outra PARTE.

ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT): correspondente aos custos
incorridos pela VENDEDORA em razao da contratagao do transporte nao incluidos nos
itens 13.1 de faturamento regular do GAS e 13.6 de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC),
calculado conforme item 13.7, observado o item 5.1.3 e subitens.

ENCARGO DE CAPACIDADE (EC): significa a remuneragdo minima mensal devida a
VENDEDORA, exclusivamente pelos custos fixos ndo recuperaveis associados a reserva
de capacidade de transporte do gas disponibilizada a COMPRADORA, a ser faturada na
forma do item 13.6 e subitens.

ENCARGOS MORATORIOS: significam os encargos cobrados em razdo de atraso no

pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, conforme definido no
item13.13.
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EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa a situacao caracterizada pela ocorréncia de
qualquer das hipoteses definidas no item 14.1.

FALHA DE FORNECIMENTO OU FALHA NO FORNECIMENTO: significa a situagao
caracterizada pela ocorréncia, em determinado DIA de qualquer das seguintes hipoteses:

(a) falta de disponibilidade de GAS em quaisquer dos PONTOS DE ENTREGA, desde
que a PRESSAO DE FORNECIMENTO tenha sido inferior 8 PRESSAO MINIMA DE
FORNECIMENTO em qualquer dos PONTOS DE ENTREGA, observado o mecanismo
de programacao estabelecido na CLAUSULA OITAVA; e

(b) cumulativamente, recusa e né@o recebimento pela COMPRADORA de GAS em
desconformidade com as especificagdes contidas na CLAUSULA ONZE — QUALIDADE
DO GAS e observado o procedimento ali disposto.

Excetuando-se qualquer das seguintes hipoteses, em que nao se configurara FALHA NO
FORNECIMENTO:

(i) ser o fato atribuido a CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR;
(i) tera COMPRADORA sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(i) tera COMPRADORA retirado o0 GAS em desconformidade na forma do item 11.6
(9); ou

(iv) ser o fato atribuido por outros CARREGADORAS na malha de transporte ou pelo
proprio TRANSPORTADOR;

(v) situacdes de PARADAS PROGRAMADAS.

FUNCIONARIO PUBLICO: significa qualquer funcionario ou empregado de qualquer
governo, ou de qualquer agéncia, ministério, departamento de um governo (em qualquer
nivel), pessoa atuando em qualquer fungdo publica para um governo,
independentemente de qual seja a sua graduagéo ou cargo, publico ou empregado de
alguma empresa total ou parcialmente controlada pelo governo, partido politico e
qualquer funcionario de partido politico, candidato a um cargo politico, executivo ou
funcionario de alguma organizagao internacional publica, tais como as Na¢des Unidas ou
Banco Mundial, ou membro familiar proximo (significando um cdnjuge, filho dependente
ou residente no mesmo lar) de qualquer um dos supracitados.

GARANTIA: significa a garantia de cumprimento contratual a ser oferecida pela
COMPRADORA a VENDEDORA, nos termos da CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA —
GARANTIAS.

GAS ou GAS NATURAL: significa o gas natural objeto do presente CONTRATO,
composto pela mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros
hidrocarbonetos e gases ndo combustiveis, que se extrai de reservatérios naturais e que
se encontra no estado gasoso quando nas CONDICOES-BASE, que tenha origem
nacional ou importada que, apds processamento, atenda a especificacdo do regulamento
técnico que é parte integrante da Resolugao ANP n° 16 de 17/06/2008.
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GAS PARA USO NO SISTEMA ou GUS: significa a quantidade de gas necessaria para
a operagao da rede de transporte, incluindo, sem se limitar, ao gas combustivel, o gas
nao contado e as perdas operacionais, relacionados a efetiva movimentagao de molécula
da VENDEDORA para entrega a COMPRADORA nos PONTOS DE ENTREGA indicados
nesse CONTRATO.

IGP-M: significa o indice Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundagdo Getulio
Vargas — FGV ou outro indice que venha a substitui-lo. Caso o IGP-M seja extinto e ndo
seja substituido por outro indice, as PARTES acordarao um novo indice para atender ao
mesmo fim.

INiCIO DE FORNECIMENTO: significa a data definida nos termos do item 3.2.

LEI ou LEGISLAGAO: significa qualquer espécie de ato normativo (como, por exemplo,
lei, decreto, resolugéo, portaria, regulacéo), federal, estadual ou municipal, vigente no
Brasil, ou que venha a viger, que afete diretamente o cumprimento, por qualquer uma
das PARTES, das disposicoes previstas no CONTRATO, incluindo, por exemplo,
qualquer lei, decreto, resolugdo, portaria, regulagdo estadual, inclusive emitido pela
agéncia reguladora estadual a que a COMPRADORA esta submetida.

LEIS ANTICORRUPGCAO: significam (i) todos principios descritos na Convencgdo das
Nacodes Unidas Contra a Corrupgao nos termos do Decreto n® 5.687 de 31 de janeiro de
2006 e (ii) todas as leis aplicaveis nos locais de constituicdo das PARTES que vedem a
pratica de evasao fiscal, lavagem de dinheiro ou qualquer outra forma de negociagédo com
o produto de atividades criminosas ou a pratica de suborno, o oferecimento de
gratificagbes ilegais, pagamentos facilitadores ou outros beneficios a qualquer
FUNCIONARIO PUBLICO ou qualquer outra pessoa, toda a legislagao aplicavel nacional
que proiba alavagem de dinheiro ou o0 negécio que, de qualquer outra forma, seja oriundo
de praticas criminosas, corrupg¢ao, suborno, concessao de presentes ilegais, pagamentos
facilitadores ou outros beneficios a qualquer funcionarios publico ou a qualquer outra
pessoa, incluindo as leis penais brasileiras e a Lei n°® 12.846/2013.

MEDIAGAO: significa o procedimento de solugdo de controvérsia descrito no item 16.2.

MES: significa cada més calendario de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio as 00:00h
(zero hora) do primeiro DIA de cada més e terminando as 24:00h (vinte e quatro horas)
do ultimo DIA de tal més, exceto com relacdo ao primeiro més do CONTRATO que se
iniciara no DIA do INiCIO DO FORNECIMENTO e terminara no ultimo dia de tal més e o
ultimo més do CONTRATO que se iniciara no primeiro DIA de tal més e se encerrara no
ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO. “MENSALMENTE” sera interpretado de modo
correspondente.

METRO CUBICO (m?3): significa o volume de GAS que, nas CONDICOES-BASE, ocupa
o volume de 1 (um) metro cubico.

MODALIDADE FIRME: significa a modalidade de fornecimento de GAS, conforme
detalhado neste CONTRATO, no qual a VENDEDORA se obriga a fornecer a
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QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA FIRME definida pela COMPRADORA, até o limite
da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME.

MODALIDADE PUT: significa a modalidade de fornecimento de GAS, conforme
detalhado neste CONTRATO, no qual a COMPRADORA se obriga a comprar da
VENDEDORA a QUANTIDADE DIARIA NOMINADA PUT definida pela VENDEDORA,
até o limite da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA PUT.

MUDANCA DE CONTROLE: significa, em relagdo a COMPRADORA, transferéncia ou
cessao, direta ou indireta, de controle acionario, a mudancga de titularidade, em um unico
evento ou em uma combinagao de eventos, de mais de 50% (cinquenta por cento) das
acdes ordinarias em circulacao, desconsiderando-se, para esse fim, as transferéncias de
acoles realizadas: (i) entre acionistas controladores, ou (ii) dos acionistas controladores
para suas respectivas controladoras, controlada, ou sociedade sob controle comum.
Também sera considerado como MUDANCA DE CONTROLE se os eventos aqui
dispostos ocorrerem na empresa atualmente controladora da COMPRADORA.

NOTIFICAGAO: significa qualquer comunicagdo entre as PARTES, cujo recebimento
possa ser provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, conforme definido na
CLAUSULA DEZOITO — DOMICILIO E NOTIFICACAO. Entenda-se notificar e suas
flexdes verbais como o ato de enviar uma NOTIFICACAO.

ORIGEM DE SUPRIMENTO BASE: significa o suprimento de GAS a partir da planta de
processamento de GAS do Terminal de Cabiunas, Macaé-RJ.

ORIGEM DE SUPRIMENTO ALTERNATIVA: significa o suprimento de GAS a partir de
uma localidade diferente da ORIGEM DE SUPRIMENTO BASE, incluindo potencialmente
outros estados, terminais de regaseificacao de gas natural liquefeito, ou qualquer outro
ativo para suprimento de GAS pela VENDEDORA a COMPRADORA, a exclusivo critério
da VENDEDORA.

PARADA PROGRAMADA: significa a situag&o transitoria que resulte em redugédo no
fornecimento ou recebimento de GAS, conforme descrito na CLAUSULA DOZE -
PARADAS PROGRAMADAS.

PARCELA DE MOLECULA (PM): significa a parcela referente a molécula contida no
PRECO DO GAS (PG), podendo ser a PARCELA DE MOLECULA PARA MODALIDADE
FIRME (PMF) ou a PARCELA DE MOLECULA PARA MODALIDADE PUT (PMP).

PARCELA DE MOLECULA PARA MODALIDADE FIRME (PMF): significa a parcela
referente a molécula contida no PRECO DO GAS (PG) aplicavel para as QUANTIDADES
DIARIAS RETIRADAS FIRMES definida no item 5.1.7.1.

PARCELA DE MOLECULA PARA MODALIDADE PUT (PMP): significa a parcela
referente a molécula contida no PRECO DO GAS (PG) aplicavel para as QUANTIDADES
DIARIAS RETIRADAS PUT definida no item 5.1.7.2.

PARCELA DE TRANSPORTE (PT): significa a parcela referente ao transporte contida
no PRECO DO GAS (PG).
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PARTE AFETADA: significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR.

PASSIVOS TOTAIS: significa, em qualquer data, o montante agregado de todos os
passivos da COMPRADORA (incluindo impostos e outros acréscimos adequados) que
seriam devidamente classificados como passivos totais no balanco da COMPRADORA
nesta data, de acordo com os principios contabeis geralmente aceitos, normas
internacionais de relatorios financeiros ou outros principios em vigor.

PATRIMONIO LIQUIDO TANGIVEL: significa em qualquer data um montante igual ao
valor de (i) ATIVO TOTAL menos (ii) a soma dos valores dos ATIVOS INTANGIVEIS e
PASSIVOS TOTAIS, em cada caso determinado por referéncia ao auditado (ou n&o
auditado, se as finangas auditadas nao estiverem disponiveis) demonstragdes financeiras
consolidadas trimestrais ou demonstracdes financeiras consolidadas anuais da
COMPRADORA preparadas de acordo com os principios contabeis geralmente aceitos,
normas internacionais de relatérios financeiros ou outros principios em vigor.

PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): significa o PCS de 9.400 Kcal/m® (nove
mil e quatrocentas QUILOCALORIAS por METRO CUBICO de GAS), que corresponde a
26,8081 m3/MMBTU;

PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada na
forma de calor, na combustado completa de uma quantidade definida de gas com ar, a
pressdo constante e com todos os produtos de combustdo retornando a temperatura
inicial dos reagentes, sendo que a agua formada na combustao esta no estado liquido. A
determinagao do PCS se fara com base no método ISO 6976:2016, ou suas revisdes
posteriores, em base seca, com ARREDONDAMENTO em trés casas decimais. Sua
unidade de medida sera kcal/m*® (QUILOCALORIA por METRO CUBICO). No ambito do
CONTRATO, a determinacdo do PCS sera efetuada no PONTO DE ENTREGA. Para
conversao de unidades, sera considerado 1 caloria igual a 4,1855 Joules.

PONTO DE ENTREGA: significa a localidade fisica onde o GAS é entregue a
COMPRADORA pela VENDEDORA ou por terceiro autorizado pela VENDEDORA, nas
condi¢des estabelecidas neste CONTRATO.

PREGO DO GAS (PG): significa o prego do GAS, em R$/m? (reais por METRO CUBICO),
calculado e reajustado conforme CLAUSULA QUINTA — PRECO DO GAS.

PRESSAO DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica medida
imediatamente a jusante do PONTO DE ENTREGA.

PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO: significa a pressdo maxima de operacio
admissivel, conforme definido na norma NBR 12712:2002 — Projeto de Sistemas de
Transmissdo e Distribuicdo de Gas Combustivel ou similar, informada pela
COMPRADORA, no seu respectivo sistema de distribuicao, interligado ao PONTO DE
ENTREGA em questao, conforme definido nas condi¢cdes de entrega.

PRESSAO MAXIMA DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica maxima de
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operacdo em cada PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas condigbes de entrega.

PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica minima de
operacdo em cada PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas condigdes de entrega.

PTAX: significa a cotagdo da moeda norte-americana, apurada pelo Banco Central.

QUALIDADE DO GAS: significa o conjunto de parametros referentes & composicéo e as
propriedades fisico-quimicas do GAS especificados pela Resolucdo ANP n° 16 de
17/06/2008, ou outra que venha a substitui-la em razdo de disposigdo normativa
superveniente.

QUANTIDADE DE GAS: significa um volume de GAS, expresso em METROS CUBICOS
nas CONDICOES DE REFERENCIA.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME (QDCF): significa a QUANTIDADE DE
GAS em base diaria prevista na CLAUSULA QUARTA — QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA, que € objeto dos compromissos de entrega e recebimento estabelecidos
neste CONTRATO na MODALIDADE FIRME.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA TOTAL (QDCT): significa a soma entre a
QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME (QDCF) e a QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA PUT (QDCP).

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA PUT (QDCP): significaa QUANTIDADE DE GAS
em base diaria prevista na CLAUSULA QUARTA - QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA, que € objeto dos compromissos de entrega e recebimento estabelecidos
neste CONTRATO para a MODALIDADE PUT.

QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD): significa a QUANTIDADE DE GAS
efetivamente colocada pela VENDEDORA a disposicdo da COMPRADORA em cada
PONTO DE ENTREGA, em um determinado DIA, apurada conforme item 6.3.1.

QUANTIDADE DIARIA NOMINADA PUT (QDNP): significa a QUANTIDADE DE GAS
nominada pela VENDEDORA a COMPRADORA, em determinado DIA, em cada PONTO
DE ENTREGA na MODALIDADE PUT, conforme CLAUSULA OITAVA -
PROGRAMACAO.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP): significa a QUANTIDADE DE GAS
total que a VENDEDORA tenha programado para, no DIA, disponibilizar a
COMPRADORA, nos PONTOS DE ENTREGA, conforme CLAUSULA OITAVA —
PROGRAMACAO.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME (QDPF): significa a QUANTIDADE
DE GAS que a VENDEDORA tenha programado na MODALIDADE FIRME para, no
DIA, disponibilizar a COMPRADORA, nos PONTOS DE ENTREGA, conforme
CLAUSULA OITAVA — PROGRAMACAO.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT (QDPP): significa a QUANTIDADE DE
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GAS que a VENDEDORA tenha programado na MODALIDADE PUT para, no DIA,
disponibilizar 8 COMPRADORA, nos PONTOS DE ENTREGA, conforme CLAUSULA
OITAVA — PROGRAMACAO, observada a programacdo automéatica da QDNP em
QDP, caso estejam dentro dos limites estabelecidos neste CONTRATO.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA FIRME (QDRF): significa a QUANTIDADE DE GAS,
ARREDONDADA a zero casa decimal, que tenha sido retirada pela COMPRADORA em
cada PONTO DE ENTREGA em determinado DIA, alocada a MODALIDADE FIRME
conforme item 10.8.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA PUT (QDRP): significa a QUANTIDADE DE GAS,
ARREDONDADA a zero casa decimal, que tenha sido retirada pela COMPRADORA em
cada PONTO DE ENTREGA em determinado DIA, alocada a MODALIDADE PUT
conforme item 10.8.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT): significa a QUANTIDADE DE GAS,
ARREDONDADA a zero casa decimal, que tenha sido efetivamente retirada pela
COMPRADORA em cada PONTO DE ENTREGA em determinado DIA, definida na forma
do item 10.2, E que sera igual a soma entre a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA FIRME
(QDRF) e a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA PUT (QDRP).

QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA FIRME (QDSF): significa a QUANTIDADE DE
GAS solicitada pela COMPRADORA a VENDEDORA, em determinado DIA, em cada
PONTO DE ENTREGA na MODALIDADE FIRME, conforme

QUANTIDADE FALTANTE (QF): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada na forma
do item 6.3.

QUANTIDADE MEDIDA (QM): significa volume de gas, expresso em METROS
CUBICOS, apurado em determinado periodo no SISTEMA DE MEDICAO de cada
PONTO DE ENTREGA.

QUANTIDADE MENSAL NAQ RETIRADA FIRME (QMNRF): significa a QUANTIDADE
DE GAS calculada a cada MES na forma do item 7.1.1 para fins do compromisso de
RETIRADA MINIMA MENSAL na MODALIDADE FIRME.

QUANTIDADE DIARIA NAO RETIRADA FIRME (QDNRF): significaa QUANTIDADE DE
GAS calculada a cada DIA na forma do item 7.2.2 para fins do compromisso de
RETIRADA MINIMA DIARIA na MODALIDADE FIRME.

QUANTIDADE NAO RETIRADA PUT (QNRP): significa a QUANTIDADE DE GAS
calculada a cada DIA na forma do item 7.3.2 calculada para fins do compromisso de
RETIRADA MINIMA DIARIA na MODALIDADE PUT.

RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM): significa o valor do compromisso minimo de
retirada do GAS da COMPRADORA na forma do item 7.1. O valor do RMM sera faturado
na forma do item 13.2.

RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE FIRME (RMDF): significa o valor do
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compromisso minimo de retirada do GAS da COMPRADORA na forma do item 7.2 para
a MODALIDADE FIRME.

RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE PUT (RMDP): significa o valor do
compromisso minimo de retirada do GAS da COMPRADORA na forma do item 7.3 para
a MODALIDADE PUT.

SENTENCA ARBITRAL: significa o pronunciamento definitivo a ser emitido pelo
ARBITRO UNICO ou TRIBUNAL ARBITRAL, conforme o caso, as PARTES em
procedimentos de ARBITRAGEM.

SISTEMA DE MEDIGAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de
medicao de vazao, temperatura e pressao e, caso existam, conversores, transmissores,
computadores de vazdo, integradores e registradores, localizado no PONTO DE
ENTREGA.

TAG OU TRANSPORTADOR: significa a TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS
S.A. - TAG.

TRIBUNAL ARBITRAL: significa o tribunal constituido para solu¢gdo de controvérsias
conforme definido no item 16.3.4(ii).

TRIBUTO: significa qualquer tributo, imposto, taxa (incluindo documental, de licenca e de
registro), empréstimo compulsério, contribuigcdes, retengdo, ou qualquer outro encargo
de natureza pecuniaria, juntamente com penalidade, multa e sobretaxa, instituido em Lei
e/ou cobrado por qualquer autoridade governamental, observado o disposto no item 5.2.1

USUARIO FINAL: significam os clientes da COMPRADORA, consumidores do GAS
adquirido da VENDEDORA.

USUARIO LIVRE: significa o consumidor de gas que, nos termos da legislacéo estadual
aplicavel tem a opg¢ao de adquirir o gas diretamente de qualquer agente produtor,
importador ou comercializador.

VAZAO MAXIMA INSTANTANEA: significa a vazido maxima instantanea em cada
PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas condi¢des de entrega.

VAZAO MINIMA INSTANTANEA: significa a vazdo maxima instantanea em cada
PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas condi¢cdes de entrega.

CLAUSULA SEGUNDA - OBJETO

2.1. O objeto deste CONTRATO ¢é a venda e entrega, por parte da VENDEDORA, e
a compra e recebimento, por parte da COMPRADORA, de GAS NATURAL, na
MODALIDADE FIRME para a QDCF e na MODALIDADE PUT para a QDCP, a ser
disponibilizado pela VENDEDORA a COMPRADORA nos PONTOS DE ENTREGA
segundo as condigdes estipuladas nesse CONTRATO.
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CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA

3.1. O presente CONTRATO tera vigéncia a partir da data de sua assinatura e seu
término ocorrera em 31 de dezembro de 2024, observado o disposto no item 3.4 e seus
subitens.

3.2. O INiCIO DE FORNECIMENTO, salvo renegociacdo entre as PARTES nos
termos do item 3.5 abaixo, ocorrera a partir do dia 01/01/2022, para todos os efeitos deste
CONTRATO, desde que cumpridas as CONDICOES SUSPENSIVAS e observadas as
quantidades e periodos previstos no item 4.1.

3.3. Apds o término do prazo de vigéncia do CONTRATO, permanecerao validas as
regras relativas a incidéncias tributarias, conduta das partes, privacidade de dados,
limitagao de responsabilidades, solu¢cao de controvérsias, bem como das que, expressa
ou tacitamente, devam permanecer em vigor apos a resolugdo do CONTRATO.

3.4. O INiclO DE FORNECIMENTO esta condicionado ao cumprimento das
seguintes CONDICOES SUSPENSIVAS pela VENDEDORA:

3.4.1. Entrada em eficacia do contrato de processamento de gas da Vendedora na
regido de Cabiunas/RJ;

3.4.2. Celebracdo e entrada em eficacia dos CONTRATOS DE TRANSPORTE no
sistema de transporte da TAG relativo ao primeiro ANO de fornecimento para a QDCF e
a celebracido de todos os CONTRATOS DE TRANSPORTE necessarios com a
TRANSPORTADORA e operadores do sistema de transporte, nos termos da regulagéo
nacional vigente, a fim de viabilizar a entrega do GAS nos PONTOS DE ENTREGA,
conforme definidos no Anexo I.

3.5. Caso qualquer das CONDICOES SUSPENSIVAS nao tenha sido satisfeita pela
VENDEDORA ou dispensada pela VENDEDORA até 16 de dezembro de 2021, as
PARTES reunir-se-d30 a fim de discutir de boa-fé um adiamento do INiCIO DE
FORNECIMENTO e consequente prorrogagdo do prazo do cumprimento das
CONDICOES SUSPENSIVAS. Caso ndo cheguem a um acordo a respeito de tal
adiamento, qualquer das PARTES podera rescindir o CONTRATO, com efeitos
imediatos, sem qualquer responsabilidade para quaisquer das PARTES (observado o
disposto no item 3.5.1 abaixo), mediante NOTIFICACAO por escrito a outra PARTE,
devendo cada uma das PARTES pagar pelos seus préprios custos incorridos até entao.

3.5.1. A VENDEDORA devera praticar de boa-fe todos os atos necessarios para que
tais CONDICOES SUSPENSIVAS sejam satisfeitas e mantera a COMPRADORA
informada das medidas tomadas e sobre os prazos de concluséo esperados.

3.6 Caso a capacidade de transporte contratada pela VENDEDORA nao seja
suficiente para o fornecimento da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL FIRME (QDCF),
a QDCF devera ser ajustada pela capacidade de transporte efetivamente contratada pela
VENDEDORA.
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3.7 Para fins de acompanhamento do cumprimento das CONDICOES
SUSPENSIVAS, as PARTES deveré&o se reunir periodicamente para analisar a evolugéo
do cumprimento de tais CONDICOES SUSPENSIVAS.

3.8 As disposicoes deste CONTRATO somente produzirdo efeitos para as PARTES
ap6s o atendimento das CONDICOES SUSPENSIVAS, exceto para 0s compromissos
estabelecidos nesta CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA e para as disposicdes da
CLAUSULA PRIMEIRA — DEFINICOES E INTERPRETACAO DE TERMOS, CLAUSULA
QUINTA — PRECO DO GAS, CLAUSULA DECIMA QUARTA — INADIMPLEMENTO E
RESOLUCAO DO CONTRATO, CLAUSULA DECIMA SEXTA — LEI APLICAVEL,
SOLUCAO DE CONTROVERSIAS E ARBITRAGEM, CLAUSULA DECIMA SETIMA —
CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES, CLAUSULA DECIMA OITAVA — DOMICILIO
E NOTIFICACAO, CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA — CONDUTA DAS PARTES,
CLAUSULA VINTE E QUATRO — RESPONSABILIDADES e CLAUSULA VIGESIMA
QUINTA — DISPOSICOES GERAIS as quais produzem seus efeitos desde ja.

CLAUSULA QUARTA - QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA

4.1. A partir do INICIO DE FORNECIMENTO, a QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA FIRME (QDCF), a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA PUT (QDCP)
e a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA TOTAL (QDCT) serdo determinadas de
acordo com a tabela abaixo.

QUANTIDADE QUANTIDADE QUANTIDADE
DIARIA DIARIA DIARIA
Periodo CONTRATADA CONTRATADA PUT CONTRATADA
FIRME (QDCF) (QDCP) TOTAL (QDCT)
(m®/dia) (m3/dia) (m®/dia)
740.000 840.000
(setecentos e 100.000 (oitocentos e
0;1(/)115252223 quarenta mil (cem mil METROS quarenta mil
METROS CUBICOS | CUBICOS por DIA) ~ METROS
por DIA) CUBICOS por DIA)
100.000 100.000
0?11(/)11 Zggg?)a 0 (cem mil METROS (cem mil METROS
CUBICOS por DIA) | CUBICOS por DIA)
100.000 100.000
0;1(/)11 Zggg 4a 0 (cem mil METROS (cem mil METROS
CUBICOS por DIA) | CUBICOS por DIA)

4.2. A partir de 01/01/2023, caso um ou mais USUARIO(s) FINAL(is) da
COMPRADORA opte(m) pela migragédo para a condigdo de USUARIO LIVRE e passe(m)
a ser suprido(s) diretamente pela VENDEDORA ou por AFILIADA da VENDEDORA, no
mesmo PONTO DE ENTREGA, deixando assim de consumir o GAS regularmente
fornecido pela COMPRADORA, a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA PUT podera
ser reduzida pela QUANTIDADE DE GAS que o(s) USUARIO(s) FINAL(is) que
optou(aram) pela condicdo de USUARIO LIVRE tenha(m) deixado de consumir da
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COMPRADORA e que passou a consumir diretamente da VENDEDORA, mediante
NOTIFICACAO da COMPRADORA a VENDEDORA e a celebragéo de aditivo contratual.
A QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA PUT podera ser reduzida da seguinte forma:

a) Reducdo de 100% da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL PUT (QDCP) caso o
USUARIO FINAL estabeleca com a VENDEDORA condicdes comerciais em
volumes iguais ou superiores e mesma modalidade (PUT); ou

b) Redugdo conforme a férmula abaixo caso o USUARIO FINAL estabeleca com a
VENDEDORA condigbes comerciais diferentes em termos de modalidade deste
CONTRATO:

QDCPgr = QDCPy — % QDCPPortfolio X QDCPy

Significa a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL PUT (QDCP)
reduzida;

Significa a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL PUT (QDCP)
antes da reducéo;

Significa o percentual representativo da QDCP sobre o portfélio total
da Compradora sendo calculado da seguinte forma:

QDCPr

QDCPo

% QDC} Portfolio 0, () F =
DCP i
% Portfolio Mercado Consumidor Total da Compradora *

* Em dezembro 2021, as PARTES entendem que o mercado consumidor total da COMPRADORA é de 3,500,000
metros cubicos por dia.

4.2.1. Nas hipéteses do item 4.2, a COMPRADORA devera informar a VENDEDORA,
por meio de NOTIFICACAO enviada com antecedéncia minima de 120 (cento e vinte)
DIAS, o volume que pretende reduzir da QDCT, comprovando que o mesmo corresponde
proporcionalmente & redugao solicitada pelos USUARIO(s) FINAL (is) da COMPRADORA
que solicitou(aram) migragcao para o mercado livre. As PARTES comprometem-se a
celebrar aditivos contratuais para registrar as redugdes da QDCT acordadas no prazo de
até 90 (noventa) DIAS a contar do recebimento, pela VENDEDORA, da NOTIFICACAO
da COMPRADORA. Caso a COMPRADORA no envie NOTIFICACAO 4 VENDEDORA,
solicitando a reducdo da QDCT, permanecerdo validas (i) a QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADAS TOTAIS pactuadas neste CONTRATO ou (ii) as QUANTIDADES
DIARIAS CONTRATADAS TOTAIS ajustadas através de aditivos anteriores.

42.2. A partir da data da efetiva migracdo do USUARIO FINAL as PARTES
estabelecem que os compromissos de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC), ENCARGO
ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT) e de RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM)
considerardo as QUANTIDADES DIARIAS CONTRATUAIS com o volume ajustado.

4.2.3. Estando a VENDEDORA apta a celebrar o aditivo formalizando a reducéo da
QDCT, na hipétese de nao celebracao pela COMPRADORA no prazo previsto no item 4.
2.1, ou da néao eficacia do referido aditivo neste mesmo prazo, desde que néo tenha sido
causado pela VENDEDORA, a redugao dos compromissos referidos no item 4.2.2 sera
desconsiderada integralmente, sendo devidos pela COMPRADORA os compromissos de
EC, EAT e RMM retroativamente até a data de assinatura do aditivo.
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4.2.4. Casoa COMPRADORA esteja apta a celebrar aditivo formalizando a redugao de
QDCT, todavia a VENDEDORA néo esteja apta a celebrar o aditivo no prazo previsto no
item 4.2.1, a redugdo dos compromissos referidos no item 4.2.2 devera ser mantida até
que a VENDEDORA assine o referido aditivo.

CLAUSULA QUINTA - PRECO DO GAS

5.1. O PRECO DO GAS (PG), valido para a data de vencimento dos DOCUMENTOS
DE COBRANCA, nos PONTOS DE ENTREGA e nas CONDICOES DE REFERENCIA,
sera constituido pela soma da PARCELA DE TRANSPORTE (PT), prevista no item 5.1.1,
com a PARCELA DE MOLECULA (PM), prevista no item 5.1.7, conforme formula abaixo

PG = PT + PM

E 0 PRECO DO GAS (PG), expresso em R$/m? com ARREDONDAMENTO
na quarta casa decimal.

E a PARCELA DE TRANSPORTE (PT), calculada conforme férmula
PT indicada no item 5.1.1, expressa em R$/m3 com ARREDONDAMENTO na
quarta casa decimal.

E a PARCELA DE MOLECULA (PM), calculada conforme férmulas
PM indicadas no item 5.1.7, conforme o caso, expressa em R$/m3 com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

PG

5.1.1. APARCELA DE TRANSPORTE (PT), expressa em R$/m?3, tanto relativa a QDRF
como a QDRP, referente a contratacdo de entrada pela VENDEDORA na regido de
Cabiunas, Macaé-RJ, e saida nos PONTOS DE ENTREGA definidos neste CONTRATO,
sera repassada para a COMPRADORA com a tarifa definida de acordo com a regulagao
da ANP aplicavel e resultado da chamada publica ou contrato extraordinario, sendo
composta das diferentes tarifas individuais (ex: entrada, saida, etc.) que compdem a tarifa
total. Esta sera formalizada para fins deste CONTRATO a partir de NOTIFICACAO
enviada pela VENDEDORA a COMPRADORA, indicando a capacidade contratada, o
valor resultante de PARCELA DE TRANSPORTE (PT) e suas componentes, bem como
sua mecanica de reajuste.

5.1.1.1. Com relagdo a PARCELA DE TRANSPORTE referente a QDCP, a VENDEDORA
podera, a seu exclusivo critério, (i) utilizar o mecanismo de excedente autorizado do
contrato de transporte firme para atendimento da QDCF, (ii) realizar a contratagao de
transporte em base interruptivel ou de curto prazo, e/ou (iii) realizar a contratagao de
transporte em base firme ou extraordinario. Em todos os casos, a VENDEDORA ira
cobrar da COMPRADORA os custos relacionados ao volume efetivamente programado.
Caso a VENDEDORA opte pelo encargo de excedente nao autorizado, a COMPRADORA
nao estara responsavel pelo pagamento que exceder o encargo de excedente nao
autorizado da QDRP em relagdo ao maior valor entre os itens (i), (ii) e (iii) acima. A
COMPRADORA também néo sera responsavel pelo pagamento de encargo de reserva
de capacidade para a QDCP nao programada incorridos pela VENDEDORA no ambito
dos CONTRATOS DE TRANSPORTE.
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5.1.2. As PARTES desde ja concordam que os parametros indicados pela
VENDEDORA nas NOTIFICACOES a COMPRADORA, relativas ao item 5.1.1 e subitens,
serdo automaticamente aplicados a este CONTRATO, sem a necessidade de aditivo
contratual.

5.1.3. Ressalvadas as situacdes de ndo entrega ou ndo recebimento de GAS por
FALHA NO FORNECIMENTO (ou qualquer conduta da VENDEDORA que viole os
CONTRATOS DE TRANSPORTE ou a LEI aplicavel por razbes nao imputaveis a
COMPRADORA) ou PARADAS PROGRAMADAS, a COMPRADORA obriga-se a pagar
a VENDEDORA, todos os custos incorridos pela VENDEDORA na contratacdo da
capacidade de transporte para atendimento do CONTRATO, incluindo qualquer custo
relacionado ao GAS PARA USO NO SISTEMA (GUS), encargos de congestionamento,
penalidades e encargos excedentes, autorizados ou nao, relativos a diferengas entre as
quantidades de gas retirada e programada nos PONTOS DE ENTREGA bem como
relacionadas a desequilibrios da malha de transporte que a COMPRADORA tenha dado
causa, isto €, desbalangos ocasionados ao estoque de gas natural presente no gasoduto
de transporte decorrentes erros de programacdo da COMPRADORA passiveis de
ensejar cobrangas adicionais do TRANSPORTADOR junto a CARREGADORA, tanto na
base diaria quanto na base mensal, nos termos do CONTRATO DE TRANSPORTE.

5.1.3.1. Ressalta-se que outros custos de transporte poderdo ser repassados a
COMPRADORA, caso comprovadamente incorridos pela VENDEDORA em decorréncia
de acgdes ou omissdes da COMPRADORA quando da retirada de GAS.

5.1.3.2. Caso o GUS seja compulsoriamente doado sem custo pela VENDEDORA a
TRANSPORTADORA, a fim de cumprir com os compromissos dos CONTRATOS DE
TRANSPORTE, tal doagdo acarretara uma cobranca a COMPRADORA em valor
correspondente ao volume proporcional de gas consumido como GUS nesta modalidade
pela TRANSPORTADORA, sendo certo que sera precificado ao valor da PARCELA DA
MOLECULA FIRME (PMF) e PARCELA DA MOLECULA PUT (PMP) proporcionalmente
as QUANTIDADES DIARIA RETIRADAS FIRMES E QUANTIDADES DIARIAS
RETIRADAS PUT. Para que nao reste duvidas, caso haja qualquer cobranga adicional,
pela TRANSPORTADORA ou qualquer terceiro por ela indicado, de custos decorrentes
de servigos auxiliares ao sistema de transporte contratado pela VENDEDORA para
atendimento da COMPRADORA, tais custos serdo repassados via ENCARGO
ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT), observadas as excegdes previstas neste
CONTRATO, as particularidades das modalidades FIRME e PUT.

5.1.3.3. Caso sejam imputadas taxas de fiscalizagdo a VENDEDORA, apos a assinatura
deste CONTRATO, pela autoridade competente estadual ou outra autoridade
competente, em razdo do fornecimento de GAS, objeto desse CONTRATO, tal cobranca
sera repassada para a COMPRADORA via ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE
(EAT).

5.1.3.4. Em caso de questionamento regulatério, tributario ou de qualquer autoridade
competente quanto ao mecanismo de cobrancga definido no item 5.1.3, as PARTES
concordam em revisar tal mecanismo de forma a garantir a obrigagao de seu pagamento
pela COMPRADORA nas mesmas bases e premissas ora acordadas, sem qualquer
custo, énus, despesa ou encargo para a VENDEDORA.
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5.1.3.5. A COMPRADORA ficara responsavel e indenizara por qualquer dano incorrido
pela VENDEDORA em razao de eventual questionamento regulatério, tributario ou de
qualquer autoridade competente quanto ao mecanismo de cobranca definido no item
5.1.3, ndo havendo possibilidade de questionamento, pela COMPRADORA, extra ou
judicialmente, da matéria.

5.1.4. A COMPRADORA concorda que, caso a TRANSPORTADORA:

1) Restrinja e/ou interrompa o fluxo de GAS em qualquer local da rede de transporte
incluindo os pontos de entrada e saida, devido a um desequilibrio severo gerado
pela COMPRADORA, tal evento nao sera considerado como FALHA DE
FORNECIMENTO;

2) Efetue a compra de quantidades de gas por meio do exercicio de opgbes de
compra outorgadas pela VENDEDORA (agindo como CARREGADORA do
CONTRATO DE TRANSPORTE) em favor da TRANSPORTADORA, conforme
descrito no CONTRATO DE TRANSPORTE, a COMPRADORA reembolsara de
acordo com a formula abaixo:

Reembolso Opgao de Compra
= 100% JKM — Valor recebido pela Vendedora na op¢do de Compra

3) Efetue a venda de quantidades de gas por meio do exercicio de op¢des de venda
outorgadas pela VENDEDORA (agindo como CORREGADORA do CONTRATO
DE TRANSPORTE) em favor da TRANSPORTADORA, conforme descrito no
CONTRATO DE TRANSPORTE, a Compradora reembolsara via EAT.

5.1.4.1.Em todos os casos mencionados acima, havera incidéncia de penalidade
equivalente a 25% x PMF x a quantidade de gas objeto do exercicio pela
TRANSPORTADORA da opcao de compra, opgédo de venda ou restricdo, conforme o
caso, perante a VENDEDORA.

515. No evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR invocado pela
VENDEDORA ou COMPRADORA, a COMPRADORA permanecera obrigada a pagar a
VENDEDORA todos os custos incorridos na contratacdo da capacidade de transporte
referente a este CONTRATO. No entanto, caso a VENDEDORA, conforme regras do
CONTRATO DE TRANSPORTE, tenha direito a algum desconto ou beneficio relacionado
ao evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR invocado por ela no referido
CONTRATO DE TRANSPORTE, esse desconto ou beneficio devera ser repassado para
a COMPRADORA, na propor¢cao de atendimento e durante a vigéncia do presente
CONTRATO.

5.1.6. As PARTES reconhecem que a PARCELA DE TRANSPORTE corresponde a um
repasse dos valores pagos pela VENDEDORA ao TRANSPORTADOR que opera o
sistema de transporte dutoviario de gas, contratado pela VENDEDORA para atendimento
deste CONTRATO, relativo as tarifas de entrada e saida. Dessa forma, as PARTES
concordam que qualquer mudanga no valor da tarifa de transporte de GAS a tal
TRANSPORTADOR no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE celebrado pela
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VENDEDORA, devera ser refletido no presente CONTRATO, notadamente no item 5.1.1
deste CONTRATO. Além disso, a COMPRADORA tera o direito de contratar, a qualquer
tempo, o servigco de saida para o transporte diretamente com o TRANSPORTADOR para
atendimento deste CONTRATO, desde que previamente acordado com a VENDEDORA
que nao podera recusar imotivadamente, ficando a VENDEDORA, nesta hipotese,
obrigada a excluir do PRECO DO GAS a PARCELA DE TRANSPORTE desde que a
VENDEDORA consiga realizar a descontratagao do servigo de transporte relativo a saida
sem qualquer custo para a VENDEDORA decorrente de tal descontratagdo. Caso a
COMPRADORA realize a contratagao do servigco de saida para o transporte diretamente
com o TRANSPORTADOR para atendimento deste CONTRATO, as PARTES se
comprometem a ajustar o presente CONTRATO de forma a aqui refletir a nova situagao
fatica.

5.1.7. A PARCELA DE MOLECULA (PM) sera aplicavel conforme os subitens a seguir:
5.1.7.1. PARCELA DE MOLECULA FIRME (PMF)

A PARCELA DE MOLECULA FIRME (PMF) aplicavel @ QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA FIRME (QDCF) sera apurada trimestralmente, nos meses de dezembro,
margo, junho e setembro (“M-2”) de cada ANO e sera valida por 3 (trés) meses a contar
de fevereiro, maio, agosto e novembro (“M”) de cada ANO e sera calculada de acordo
com a seguinte formula:

PMF = a X Brent X TC =+ FC

PMF E o valor da PARCELA DE MOLECULA FIRME (PMF), expresso em
R$/m*®* nas CONDICOES DE REFERENCIA com ARREDONDAMENTO
na quarta casa decimal.

Brent E a média dos precos de fechamento para os contratos futuros de
Brent publicados pela ICE (Intercontinental Exchange), referentes aos
meses M, (M+1), (M+2), em ddlares dos Estados Unidos [US$], cotados
diariamente no més (M-2), sendo “M” um més de referéncia para novo
reajuste trimestral de precos.

TC E a taxa de cambio PTAX 800 [R$/US$] média de venda referente ao
més (M-2), sendo “M” um més de referéncia para novo reajuste trimestral
de precos.

FC E o fator de conversdo de m3 para MMBTU, com base no PODER

CALORIFICO DE REFERENCIA de 9400 kcal/m3, resultando no fator de
converséao de 26,8081 m3/MMBTU.

a E o fator multiplicador do BRENT igual a 10,8%

5.1.7.2. PARCELA DE MOLECULA PUT (PMP)

A PARCELA DE MOLECULA PUT (PMP) aplicavel & QUANTIDADE DIARIA
CONTRATADA PUT (QDCP) sera apurada trimestralmente, nos meses de dezembro,
margo, junho e setembro (“M-2”) de cada ANO e sera valida por 3 (trés) meses a contar
de fevereiro, maio, agosto e novembro (“M”) de cada ANO e sera calculada de acordo
com a seguinte formula:
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PMP = B X Brent X TC = FC

PMP E o valor da PARCELA DE MOLIfZCULA PUT (PMP), expresso em R$/m?
nas CONDICOES DE REFERENCIA com ARREDONDAMENTO na
quarta casa decimal.

Brent E a média dos precos de fechamento para os contratos futuros de
Brent publicados pela ICE (Intercontinental Exchange), referentes aos
meses M, (M+1), (M+2), em ddlares dos Estados Unidos [US$], cotados
diariamente no més (M-2), sendo “M” um més de referéncia para novo
reajuste trimestral de precos.

TC E a taxa de cambio PTAX 800 [R$/US$] média de venda referente ao
més (M-2), sendo “M” um més de referéncia para novo reajuste trimestral
de precos.

FC E o fator de conversdo de m3 para MMBTU, com base no PODER

CALORIFICO DE REFERENCIA de 9400 kcal/m3, resultando no fator de
conversao de 26,8081 m3/MMBTU.

B E o fator multiplicador do BRENT igual a 8,7%

5.2. O PRECO DO GAS nao inclui quaisquer TRIBUTOS, devidos em decorréncia
direta do CONTRATO ou de sua execugédo, os quais serao acrescidos no valor total por
ocasiao do faturamento.

5.2.1. Nao se entende como TRIBUTOS devidos em decorréncia direta da execucgao do
CONTRATO aqueles cujo 6nus econémico deva ser suportado pela VENDEDORA, tais
como: IRPJ, CSLL, IOF, Contribui¢des Previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre
outros.

5.3. Para o céalculo dos PRECOS DO GAS (PG), em R$/m? (Reais por METRO
CUBICO), nas CONDICOES DE REFERENCIA, conforme apresentados nesta clausula,
todos os precos e indices serdo calculados com ARREDONDAMENTO em 4 (quatro)
casas decimais.

54. O PRECO DO GAS (PG) sera informado pela VENDEDORA & COMPRADORA
até o 5° (quinto) DIA UTIL do MES anterior ao de aplicacéo do reajuste, discriminando (i)
o PRECO DO GAS (PG) aplicavel para o periodo de faturamento em questao; (ii) o
PRECO DO GAS (PG) praticado nos 3 (trés) MESES anteriores; (iii) a variagéo do prego
do gas em R$/m? e em pontos percentuais.

5.5. Na hipotese de os 6rgaos responsaveis deixarem de publicar quaisquer cotacdes
que compdem as férmulas de calculo apresentadas no item 5.1, as PARTES deverao
acordar a utilizacdo da cotacdo de um novo indicador. Na ocorréncia de impossibilidade
dessa substituicdo, caso as PARTES n&o acordem no prazo de 15 (quinze) DIAS qual o
indicador cuja cotacao devera ser utilizada, qualquer uma das PARTES podera recorrer
a ARBITRAGEM. Até a solucao final da controvérsia, o faturamento devera ser feito com
base na cotagao do indicador escolhido pela VENDEDORA.
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CLAUSULA SEXTA — COMPROMISSO DE FORNECIMENTO DA VENDEDORA

6.1. Compromisso de Fornecimento da VENDEDORA.

Observado o disposto no item 6.3, durante toda a vigéncia do CONTRATO a partir do
INICIO DE FORNECIMENTO, a VENDEDORA compromete-se a (i) aceitar, em cada
DIA, a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA FIRME (QDSF) para cada PONTO DE
ENTREGA como QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para cada PONTO DE
ENTREGA, observado o disposto sobre a programacado do GAS na CLAUSULA OITAVA
— PROGRAMACAO e condigdes de entrega previstas no Anexo 2; e (i) disponibilizar para
a COMPRADORA, em cada PONTO DE ENTREGA a cada DIA, a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA FIRME (QDPF) de acordo com as condi¢des de qualidade estabelecidas
no item 11.1.

6.1.1 A VENDEDORA podera, a seu exclusivo critério, aceitar QUANTIDADES DIARIAS
SOLICITADAS acima da QDC sendo certo que todos os custos adicionais inerentes ao
transporte serdo repassados integralmente a COMPRADORA por meio do ENCARGO
ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT).

6.1.2 Casoa VENDEDORA n&o programe as QDSF nos termos da CLAUSULA OITAVA
— PROGRAMACAO ou nao fornega QUANTIDADE DE GAS correspondente as
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) e seja caracterizada FALHA NO
FORNECIMENTO, a VENDEDORA devera pagar a COMPRADORA a penalidade por
FALHA NO FORNECIMENTO prevista no item 6.2.

6.2. Penalidade por FALHA DE FORNECIMENTO.

6.2.1. No caso de FALHA NO FORNECIMENTO em determinado DIA, a VENDEDORA
pagara a COMPRADORA uma penalidade diaria calculada de acordo com a seguinte
féormula:

PFF = 0,3x QF X PMFF,

[(QDPF x PMF)+(QDPP x PMP)]
QDP

Sendo PMFF =

onde:

PFF: € o valor da penalidade diaria por FALHA NO FORNECIMENTO
no DIA em questao devida pela VENDEDORA,;

QF:  é asomadas QUANTIDADES FALTANTES no DIA em questao de
todos os PONTOS DE ENTREGA, conforme item 6.3.1.

PMFF E a PARCELA DE MOLECULA relatva a FALHA NO
FORNECIMENTO.

PMF | E a PARCELA DE MOLECULA FIRME vigente no MES em que
tenha ocorrido a FALHA NO FORNECIMENTO.
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PMP E a PARCELA DE MOLECULA PUT vigente no MES em que tenha
ocorrido a FALHA NO FORNECIMENTO.

QDP:  é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA no DIA em quest&o de
todos os PONTOS DE ENTREGA.

QDPF: é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME no DIA em
questao de todos os PONTOS DE ENTREGA.

QDPP: é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT no DIA em
questao de todos os PONTOS DE ENTREGA.

6.2.2. Observado o disposto no item 6.4 e subitens, a penalidade estabelecida no item
6.2.1 é a unica indenizacao aplicavel a VENDEDORA neste CONTRATO por forca de
FALHA NO FORNECIMENTO. Nenhuma outra indenizacdo sera devida pela
VENDEDORA, mesmo que as perdas e danos incorridos pela COMPRADORA tenham
sido superiores ao valor ali estabelecido. As PARTES concordam que nenhum valor sera
devido pela COMPRADORA a VENDEDORA por despesas incorridas perante o
TRANSPORTADOR em situagdes de FALHA NO FORNECIMENTO.

6.3. QUANTIDADE FALTANTE.

Caso em determinado DIA ocorra uma FALHA NO FORNECIMENTO, a QUANTIDADE
FALTANTE (QF) sera apurada de acordo com a seguinte formula:

QF; = QDP;j — QDD;— QNrpr; — QNFvj, onde:

QF;: | é a Quantidade Faltante de GAS no Dia ‘j”

QDP;; | €a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o DIA “j”, em
determinado PONTO DE ENTREGA;

QDD;; € a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA no DIA “”, em tal
PONTO DE ENTREGA.

QNpp; | E @ soma das QUANTIDADES DE GAS nzo disponibilizadas em
funcdo de PARADAS PROGRAMADAS da VENDEDORA para o DIA
7

QNrvi: | E 0 somatério das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas
decorrente de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR para o DIA “”;

6.3.1. Determinacdo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD):

(@) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, durante todo o
DIA, pressdes maiores ou iguais @8 PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO e
nao houver restricdes no fornecimento de GAS NOTIFICADOS pela VENDEDORA
a COMPRADORA, a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a
maior entre:

(i) a soma das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP); ou
(il) a soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS TOTAL (QDRT).
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(b) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, em qualquer
momento do DIA, PRESSOES DE FORNECIMENTO menores que a PRESSAO
MINIMA DE FORNECIMENTO ou quando houver restricdo no fornecimento de
GAS NOTIFICADA pela VENDEDORA & COMPRADORA, a QUANTIDADE
DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera igual a soma das QUANTIDADES
DIARIAS RETIRADAS (QDR).

(c) Caso a COMPRADORA opte por receber qualquer QUANTIDADE DE GAS fora da
especificacdo de QUALIDADE DO GAS, nos termos da CLAUSULA ONZE -
QUALIDADE DE GAS, a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a
maior entre:

(i) a nova Quantidade Diaria Programada (QDP) notificada pela Compradora
na forma prevista na CLAUSULA OITAVA - PROGRAMACAO; ou

(i) a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT).

6.3.1.1. Para a apuracgéo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) aplica-se
o disposto no item 6.3.1(a), nas situagbes em que houver queda de pressao:

(@) pelo fato de a COMPRADORA ter sido parte determinante para tal
ocorréncia;

(b) para realizagdo de CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO e dos
equipamentos de seguranca e controle, nos PONTOS DE ENTREGA, em que
sejam atendidas, cumulativamente, as seguintes condicbes: (1%) a
COMPRADORA tenha sido NOTIFICADA previamente sobre a realizacdo da
CALIBRACAOQ; (22) a queda de pressdo ndo exceda a 15 (quinze) minutos; e (3%)
ndo haja prejuizo efetivo e comprovado ao consumo do GAS.

6.4 Nas situagdes em que qualquer ato ou omissdo do TRANSPORTADOR ou de outros
CARREGADORAS que utilizem a mesma malha de transporte, gere um prejuizo a
COMPRADORA (incluindo as situagdes de falha no servigo de transporte, entrega de gas
fora de especificagado, dentre outras), a VENDEDORA se compromete a buscar todas as
compensagdes financeiras (indenizagbes, penalidades, multas) devidas pelo
TRANSPORTADOR decorrentes do respectivo ato ou omissao que sejam devidas no
ambito dos CONTRATOS DE TRANSPORTE ou com base na LEI aplicavel e repassa-
las a COMPRADORA. As PARTES reconhecem que eventuais limitagcbes aos montantes
indenizaveis, prazos de recebimento, limites e condicbes gerais previstos nos
CONTRATOS DE TRANSPORTE serao igualmente aplicaveis ao presente CONTRATO,
nao gerando nenhuma obrigagao suplementar a VENDEDORA no sentido de indenizar
montantes a maior do que efetivamente tenham sido recebidos do TRANSPORTADOR
ou de qualquer CARREGADORA, conforme aplicavel.

6.4.1 Caso seja instaurada qualquer controvérsia no ambito dos CONTRATOS DE
TRANSPORTE sobre o0 pagamento da compensacdo financeira pelo
TRANSPORTADOR ou CARREGADORA(S), conforme o item 6.4 acima: (i) a
VENDEDORA mantera a COMPRADORA informada sobre todas as negociagdes e
medidas que estejam sendo tomadas para a cobranga da compensacgao financeira
aplicavel; e (ii) caso as PARTES entendam que a controvérsia deva ser discutida através
da propositura de acgdo judicial ou instauragdo de um procedimento arbitral, as PARTES
definirdo em conjunto e de boa fé a estratégia a ser adotada, inclusive no que se refere
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a contratacdo dos assessores juridicos para patrocinar eventual medida, em
conformidade com os mecanismos de solugdo de controvérsias estabelecido no
CONTRATO DE TRANSPORTE (observado que a VENDEDORA nao podera se negar a
ingressar com a propositura de acao judicial ou instauragdo de um procedimento arbitral
de forma injustificada), sendo a COMPRADORA a unica responsavel pelo pagamento
dos honorarios dos assessores, dos custos do procedimento arbitral ou agao judicial bem
como de eventual honorarios de sucumbéncia.

CLAUSULA SETIMA — COMPROMISSO DE RECEBIMENTO DA COMPRADORA
7.1. RETIRADA MIiNIMA MENSAL (RMM) da QDCF

A partir da data de INICIO DE FORNECIMENTO, ressalvadas as situacdes de nao
entrega ou ndo recebimento de GAS por FALHA NO FORNECIMENTO, PARADAS
PROGRAMADAS ou CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a cada MES, a adquirir e retirar da VENDEDORA e, mesmo
que ndo retire, pagar 8 VENDEDORA, a titulo de RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM),
as QUANTIDADES DE GAS que, na média diaria do correspondente MES, sejam iguais
a (i) 90% (noventa por cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME (QDCF).

7.1.1 Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigacdo de RETIRADA MINIMA
MENSAL (RMM) na MODALIDADE FIRME, a eventual QUANTIDADE MENSAL NAO
RETIRADA FIRME (QMNRF) pela COMPRADORA no correspondente MES sera
calculada conforme a seguinte formula:

QMNREF = (0,9 x QDCF x M) — (QFF + QNFMF + QNPPF) — ¥, QDRFj, onde:

QMNRF: € a QUANTIDADE MENSAL NP\O RETIRADA FIRME (QMNRF)
de GAS no correspondente MES, para fins de pagamento pela
COMPRADORA, sendo igual a zero caso o resultado da férmula
seja negativo;

QDCF:  é a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME (QDCF);

M: ' é o nimero de DIAS do correspondente MES;

QFF: € a QUANTIDADE FALTANTE FIRME em fungéo de FALHA NO
FORNECIMENTO no respectivo MES, calculada de forma pro-
rata, utilizando-se a proporcdo da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA FIRME na QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA TOTAL;

QNEME: € a QUANTIDADE DE GAS no disponibilizada na MODALIDADE
FIRME em fungdo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR no
respectivo MES, alocada na forma do item 15.11;

QNPPE: € a QUANTIDADE DE GAS néo disponibilizada na MODALIDADE
FIRME em funcdo de PARADAS PROGRAMADAS no respectivo
MES, com base na QUANTIDADE DE GAS, alocada na forma do
item 12.5;
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QDRF;: € a soma da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA FIRME (QDRF)
no DIA *j” nos PONTOS DE ENTREGA observado o item 10.8;
j € um determinado DIA do correspondente MES.

7.1.1.1 Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de QUANTIDADE
MENSAL NAO RETIRADA FIRME (QMNRF), na forma deste item, a COMPRADORA

devera pagar o montante previsto no item 13.2, sem prejuizo do pagamento do
ENCARGO DE CAPACIDADE previsto no item 13.6.

7.2. RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE FIRME (RMDF)

7.2.1. A partir da data de INiCIO DE FORNECIMENTO, ressalvadas as situagdes de
n&o entrega ou ndo recebimento de GAS por FALHA NO FORNECIMENTO, PARADAS
PROGRAMADAS ou CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a cada DIA, a adquirir e retirar da VENDEDORA e, mesmo
que nao retire, pagar & VENDEDORA, a titulo de RETIRADA MINIMA DIARIA NA
MODALIDADE FIRME (RMDF), as QUANTIDADES DE GAS que, em cada DIA, sejam
iguais a 70% (setenta por cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME
(QDCF).

7.2.2. Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigagcdo de RETIRADA MINIMA
DIARIA NA MODALIDADE FIRME (RMDF), a eventual QUANTIDADE DIARIA NAO
RETIRADA FIRME (QNRF) pela COMPRADORA no correspondente DIA sera calculada
conforme a seguinte formula:

QDNRF; = (0,70 x QDCFj) — (QNFFF; + QNFMF; + QNPPF;) — QDRFj, onde:

QDNRF;: € a QUANTIDADE DIARIA NAO RETIRADA FIRME (QNRPF) de
GAS no correspondente DIA, para fins de pagamento pela
COMPRADORA, sendo igual a zero caso o resultado da formula
seja negativo;

QDCFj:  é a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME no DIA "

QNFFF;: é a QUANTIDADE DE GAS néo disponibilizada na MODALIDADE
FIRME em funcdo de FALHA NO FORNECIMENTO no respectivo
DIA 9", calculada de forma pro-rata, utilizando-se a mesma
proporcdo da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME na
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA TOTAL;

QNFMF;: é a QUANTIDADE DE GAS n3o disponibilizada na MODALIDADE
FIRME em funcdo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR no
respectivo DIA®", alocada na forma do item 15.11;

QNPPEF;: é a QUANTIDADE DE GAS néo disponibilizada na MODALIDADE
FIRME em fungdo de PARADAS PROGRAMADAS no respectivo
DIAY”, alocada na forma do item 12.5;

QDRF;; € a soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS FIRMES
(QDRF) no DIA “j” nos PONTOS DE ENTREGA, conforme regra
de alocacéao constante do item 10.8;

j é um determinado DIA do correspondente MES.
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7.2.21. Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de QUANTIDADE
DIARIA NAO RETIRADA FIRME (QNRP), na forma deste item, a COMPRADORA devera
pagar os montantes previstos no item 13.3, sem prejuizo do pagamento de Encargo de
Capacidade previsto no item 13.6.

7.3. RETIRADA MiNIMA DIARIA NA MODALIDADE PUT (RMD)

7.3.1. A partir da data de INiCIO DE FORNECIMENTO, ressalvadas as situagdes de
ndo entrega ou ndo recebimento de GAS por FALHA NO FORNECIMENTO, PARADAS
PROGRAMADAS ou CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a cada DIA, a adquirir e retirar da VENDEDORA e, mesmo
que nao retire, pagar & VENDEDORA, a titulo de RETIRADA MINIMA DIARIA NA
MODALIDADE PUT (RMD), as QUANTIDADES DE GAS que, em cada DIA, sejam iguais
a 100% (cem por cento) da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT (QDPP) até o
limite de 100% (cem por cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA PUT (QDCP).

7.3.2. Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigagcdo de RETIRADA MINIMA
DIARIA NA MODALIDADE PUT (RMD), a eventual QUANTIDADE NAO RETIRADA PUT
(QNRP) pela COMPRADORA no correspondente DIA sera calculada conforme a
seguinte formula:

QNRP; = QDPPj — (QNFFP; + QNFMP; + QNPPP;) — QDRPj, onde:

QNRP;: é a QUANTIDADE NAO RETIRADA PUT (QNRP) de GAS no
correspondente DIA 9", para fins de pagamento pela
COMPRADORA, sendo igual a zero caso o resultado da formula
seja negativo;

QDpPPj: € asomada QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT (QDPP)
no DIA “” no PONTO DE ENTREGA vigente no DIA “";

QNFFP;: é a QUANTIDADE DE GAS néo disponibilizada na MODALIDADE
PUT em funcdo de FALHA NO FORNECIMENTO no respectivo
DIA 9", calculada de forma pro-rata, utilizando-se a mesma
proporcdo da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT na
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA TOTAL;

QNFMP;: é a QUANTIDADE DE GAS néo disponibilizada na MODALIDADE
PUT em funcdo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR no
respectivo DIA ‘", alocada na forma do item 15.11, e caso esta
parcela ndo tenha sido descontada no momento da definicdo da
QDPP;

QNPPP;: é a QUANTIDADE DE GAS nzo disponibilizada na MODALIDADE
PUT em funcdo de PARADAS PROGRAMADAS no respectivo
DIAY”, alocada na forma do item 12.5, e caso esta parcela nao
tenha sido descontada no momento da definicdo da QDPP;

QDRP;: € a soma da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA PUT (QDRP) no
DIA “” no PONTO DE ENTREGA, conforme regra de alocagao
constante do item 10.8;

j é um determinado DIA do correspondente MES.
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7.3.2.1 Caso em determinado DIA seja identificada a existéncia de QUANTIDADE NAO
RETIRADA PUT (QNRP), na forma deste item, a COMPRADORA devera pagar os
montantes previstos no item 13.3, sem prejuizo do pagamento do ENCARGO DE
CAPACIDADE previsto no item 13.6.

7.4. CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU)

Ressalvadas as situacdes de ndo entrega ou nao recebimento de GAS por FALHA NO
FORNECIMENTO e PARADAS PROGRAMADAS, a COMPRADORA obriga-se a, em
cada MES, adquirir e utilizar e, mesmo que n3o utilize, pagar 8 VENDEDORA, a titulo de
ENCARGO DE CAPACIDADE (EC), conforme item 13.4 e subitens, um custo associado
a reserva de capacidade de transporte equivalente &8 QUANTIDADE DE GAS que, na
média diaria do correspondente MES, seja igual a 100% (cem por cento) da
QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL FIRME (QDCF) e 100% (cem por cento) da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT (QDDP).

7.4.1. Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigacao estabelecida no item 7.4,
a eventual CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU) pela COMPRADORA no
correspondente MES sera calculada conforme a seguinte férmula abaixo:

7.4.1.1. Para a parcela firme:

CNUF = (XL,(QDCF;) — QNPPF — QNFFF) — ¥'_, QDRF;, onde:

CNUF | é a QUANTIDADE DE GAS referente 8 CAPACIDADE NAO UTILIZADA
FIRME no correspondente MES, sendo igual a zero se o célculo resultar
negativo.
QDCF; | éa QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME (QDCF) vigente no dia
i

M é o numero de DIAS do correspondente MES:
QNPPF: | é a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada na MODALIDADE FIRME
em funcdo de PARADAS PROGRAMADAS no respectivo MES, alocada
na forma do item 12.5;
QNFFF | é a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada em fungdo de FALHA NO
FORNECIMENTO relativa a parcela firme no respectivo MES, calculada
de forma pro-rata, utilizando-se a mesma propor¢cao da QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA FIRME na QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA TOTAL;
QDR; é a soma da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA FIRME (QDRF) no DIA “j’
nos PONTOS DE ENTREGA;
j é um determinado DIA do correspondente MES.

7.4.1.2. Para a parcela put:

CNUP = ¥L,(QDPP;) — QNPPP — QNFFP — ¥*. | QDRP;, onde:
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CNUP | é a QUANTIDADE DE GA§ referente & CAPACIDADE NAO UTILIZADA
PUT no correspondente MES, sendo igual a zero se o calculo resultar

negativo.
QDPP | é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT (QDPP) vigente no dia f’;
M € o numero de DIAS do correspondente MES;

QNPPP | é a QUANTIDADE DE GAS n&o disponibilizada na MODALIDADE PUT em
funcéo de PARADAS PROGRAMADAS no respectivo MES, alocada na
forma do item 12.5, e caso esta parcela ndo tenha sido descontada no
momento da definicdo da QDPP;

QNFFP | é a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada em funcdo de FALHA NO
FORNECIMENTO relativa & parcela put no respectivo MES, calculada de
forma pro-rata, utilizando-se a mesma proporgdo da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA PUT na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA TOTAL;
QDRP | é a soma da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA PUT (QDRP) no DIA “j” nos
PONTOS DE ENTREGA,;

j é um determinado DIA do correspondente MES.

7.4.2. Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de CAPACIDADE NAO
UTILIZADA, na forma do item 7.4.1, a COMPRADORA devera pagar a VENDEDORA o
montante previsto conforme item 13.6 e subitens, correspondente ao ENCARGO DE
CAPACIDADE (EC), sem prejuizo do disposto nos itens 13.1, 13.2, 13.3 e 13.5.

CLAUSULA OITAVA - PROGRAMAGAO

8.1 A COMPRADORA enviara mensalmente a VENDEDORA, com no minimo 10
(dez) DIAS de antecedéncia ao inicio de cada MES, NOTIFICACAO contendo as
QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS FIRMES (QDSF) para o MES em referéncia e
estimativa da QDSF para os 2 (dois) MESES subsequentes, por PONTO DE ENTREGA,
observando a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA FIRME e condigdes de entrega,
incluindo os limites contratuais por PONTO DE ENTREGA previstos no Anexo 2.

8.1.1 Para o primeiro MES, a NOTIF'ICAQAO de que trata o item 8.1 sera enviada com
10 (dez) DIAS de antecedéncia ao INICIO DE FORNECIMENTO.

8.1.2 A NOTIFICACAO referida no item 8.1 explicitara as QUANTIDADES DIARIAS
SOLICITADAS FIRMES (QDSF), para cada DIA, considerando o seguinte:

(a) caso a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA FIRME (QDSF) seja diferente de zero
para determinado PONTO DE ENTREGA, esta devera implicar vazdes que
respeitem os limites estabelecidos neste CONTRATO, observado o item 8.1.2.2;

(b) que o somatério das QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS FIRME (QDSF) por
PONTO DE ENTREGA ndo podera ser superior a QUANTIDADE DIARIA
CONTRATUAL FIRME (QDCF), com excegéao da hipotese prevista no item 8.1.2.1;

(c) a ocorréncia de PARADAS PROGRAMADAS; e

(d) a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.
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8.1.2.1 A qualqguer momento a COMPRADORA pode solicitar e a VENDEDORA
podera, a seu exclusivo critério, aceitar ou ndo, QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
FIRMES (QDSF) superiores 8 QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL FIRME (QDCF).
Em caso de aceite pela VENDEDORA, eventuais encargos adicionais no sistema de
transporte serdo integralmente repassados a COMPRADORA na componente da
ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT).

8.1.2.2 A COMPRADORA podera solicitar, até as 11:30h (onze horas e ftrinta
minutos) do DIA anterior ao fornecimento, mediante notificacdo a VENDEDORA, a
alteracdo das QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS FIRMES (QDSF) conforme item
8.1, desde que a nova QDSF continue se enquadrando no item 8.1.2.

8.1.3 Ate as 17:30h (dezessete horas e trinta minutos) do DIA anterior ao DIA do
fornecimento, a VENDEDORA, mediante envio de NOTIFICACAO a COMPRADORA,
devera:
(a) aceitar, como QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS FIRMES (QDPF), as
QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS FIRMES (QDSF), que se enquadrem
nos requisitos previstos no item 8.1.2; e

(b) estabelecer QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) compativeis com
a disponibilidade de GAS, sem prejuizo de eventual caracterizacdo de FALHA NO
FORNECIMENTO; e

(c) estabelecer QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) compativeis com
a disponibilidade do SISTEMA DE TRANSPORTE.

8.1.4 Caso as solicitagbes da COMPRADORA nao se enquadrem nos requisitos
previstos no item 8.1.2, observado o disposto no item 8.1.2.1, sera considerada como
QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA FIRME (QDSF) a dultima solicitacdo da
COMPRADORA em que a QDSF tenha se enquadrado nos termos do item 8.1.2,
observados eventuais limites decorrentes de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR ou
PARADAS PROGRAMADAS.

8.1.4.1 Qualquer requisicio da COMPRADORA de QUANTIDADES DIARIAS
SOLICITADAS FIRMES (QDSF) que superem o limite estabelecido na alinea (b) do item
8.1.2 podera ser aceita ou ndo pela VENDEDORA, a exclusivo critério da VENDEDORA,
nao devendo tal aceitacido ser considerada novacéo ou alteracédo de qualquer aspecto do
CONTRATO, estando descaracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO em caso de
recusa.

8.1.5 Caso a VENDEDORA nao se pronuncie no prazo do item 8.1.3, consideram-se
aceitas e confirmadas as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS FIRMES (QDSF) ou
as alteragdes da QUANTIDADE DIARIAS SOLICITADAS FIRMES (QDSF) do
correspondente DIA, na forma do item 8.1.2.

8.1.6 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a

disponibilizagdo da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME (QDPF), em
determinado DIA, a VENDEDORA enviara NOTIFICACAO comunicando o fato a
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COMPRADORA, sem que tal NOTIFICACAO descaracterize a FALHA NO
FORNECIMENTO, excetuadas as hipoteses previstas neste CONTRATO.

8.2 A QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME (QDPF) estabelecida para
determinado DIA podera ser alterada (aumentada ou diminuida) caso: (i) a
COMPRADORA envie NOTIFICACAO a VENDEDORA até as 12:00 (doze horas) no DIA
(intradiaria) do fornecimento solicitando alteragdo da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA FIRME (QDPF) para aquele DIA, observadas as condigcbes
estabelecidas nos itens 8.1.2; e (i) a VENDEDORA aceite tal solicitagdo como nova
QDPF observadas as regras estabelecidas no item 8.3.1, que, neste caso, sera
ponderada com a QDPF inicialmente prevista no item 8.1.3 a partir da metodologia
estabelecida no item 8.4.

8.3 A VENDEDORA devera responder a solicitacdo até as 16:30 (dezesseis horas e
trinta minutos) do DIA do fornecimento, observadas as regras estabelecidas nos itens 8.2
e 8.3.1.

8.3.1 O aceite da VENDEDORA 3 solicitacdo de alteracdo da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA FIRME (QDPF) inicial da COMPRADORA, conforme item 8.2, e
confirmacéo desse pedido como nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME
(QDPF) levara em consideragado as disponibilidades do sistema de transporte e do
servico de processamento para acomodar a potencial QDP ponderada resultante em
caso de aceite, conforme previsto na formula de calculo indicada no item 8.4. Ressalta-
se que o nao aceite do pedido de alteragao nas hipoteses aqui permitidas da QDPF em
nenhuma hipotese sera considerado como FALHA DE FORNECIMENTO.

8.4 Casoa COMPRADORA solicite alteragdo na QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA
FIRME (QDSF) até 12:00h (doze horas) do mesmo DIA (intradidria), observadas as
condi¢cdes estabelecidas no item 8.1.2, e a VENDEDORA aceite a solicitacdo até as
16:30h (dezesseis horas e trinta minutos), conforme item 8.3, fica estabelecido que a
nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME (QDPF) ser4 calculada pela média
ponderada pelas 17:00h (dezessete horas) de vigéncia da programacao diaria, entre
00:00h (zero horas) e 17:00h (dezessete horas) e 7:00h (sete horas) de vigéncia da
alteragdo da programacao, entre 17:00h (dezessete horas) e 24:00h (vinte e quatro
horas) do DIA pelas respectivas QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRMES (QDP),
independentemente do horario em que a alteragao foi aprovada, sendo:

QDPF . terada = (QDPF ;,_4)x17 + QDPF(D)x7)/24 horas; onde:
QDPF - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME
ponderada quando houver alteracao no DIA do fornecimento.
- | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME no DIA
QDPF (p-1) : .
anterior ao DIA do fornecimento.
QDPF o) |- Significaa QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME no DIA

do fornecimento (intradiaria).
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8.5 A VENDEDORA enviara diariamente, até as 13:00h (treze horas) do DIA anterior
ao do fornecimento NOTIFICACAO contendo as QUANTIDADES DIARIAS NOMINADAS
PUT (QDNP), devendo envidar esforgos razoaveis para enviar diariamente até as 11:30h
(onze horas e trinta minutos).

8.5.1 A NOTIFICACAO referida no item 8.5 explicitara a QUANTIDADE DIARIA
NOMINADA PUT (QDNP), para cada DIA, considerando o seguinte:

(a) que a QUANTIDADE DIARIANOMINADA PUT (QDNP) ndo podera ser superior
a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL PUT (QDCP); e

(b) que a distribuicdo da QUANTIDADE DIARIA NOMINADA PUT (QDNP) entre os
PONTOS DE ENTREGA sera definida pela COMPRADORA até as 14:30h
(quatorze horas e trinta minutos) do DIA anterior ao do fornecimento. Caso a
COMPRADORA nao responda até as 14:30h, a VENDEDORA podera programar
a QDNP em qualquer PONTO DE ENTREGA, a seu exclusivo critério; e

(c) que o TRANSPORTADOR tenha programado a prestagdo de servico de
transporte relativo a QUANTIDADE DIARIA NOMINADA PUT (QDNP).

8.5.2 Observados os requisitos estabelecidos no item 8.5.1, a QUANTIDADE DIARIA
NOMINADA PUT (QDNP) sera automaticamente considerada a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA PUT (QDPP).

86 A QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA sera composta pela QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA FIRME (QDPF) e QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT
(QDPP).

8.7 A VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para a COMPRADORA, em
cada PONTO DE ENTREGA, a cada DIA, uma QUANTIDADE DE GAS igual a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o correspondente DIA.

8.8 Caso haja alteragdo nas condigdes estabelecidas nos CONTRATOS DE
TRANSPORTE, as PARTES acordardo mecanismos de nomeacéo e programagéo de
GAS que sejam compativeis com as mesmas, a serem incorporados neste CONTRATO.

8.9 As PARTES desde ja acordam que, em caso de mudanga nas regras de

programacao do sistema de transporte, ajustardo esta CLAUSULA OITAVA por meio de
aditivo a este CONTRATO.

CLAUSULA NONA — PONTOS DE ENTREGA E CONDIGOES DE ENTREGA DO GAS

9.1. Cada PONTO DE ENTREGA e suas localizacbes estao estabelecidas no Anexo
I, o qual é parte integrante e indissociavel do presente CONTRATO.

9.1.1. Atransferéncia de propriedade do GAS da VENDEDORA para a COMPRADORA

ocorrera no flange imediatamente a jusante do SISTEMA DE MEDICAO do respectivo
PONTO DE ENTREGA.
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9.1.2. Todos os riscos e perdas de GAS (i) @ montante do ponto de transferéncia de
propriedade serdo de responsabilidade da VENDEDORA, e (ii) a jusante de tal ponto
serao de responsabilidade da COMPRADORA.

9.2. O GAS sera disponibilizado pela VENDEDORA & COMPRADORA nos PONTOS
DE ENTREGA, atendendo as condigcGes desta Clausula e aos aspectos de qualidade
estabelecidos nos termos da CLAUSULA ONZE — QUALIDADE DO GAS.

9.3. As pressdes, maximas, minimas e limite e as vazdes maximas e minimas de cada
PONTO DE ENTREGA estao estabelecidas no Anexo Il, o qual é parte integrante e
indissociavel do presente CONTRATO.

9.4. A COMPRADORA confirma que sua rede ligada ao PONTO DE ENTREGA
estara apta, homologada e licenciada para suportar pressdes até valor definido para
PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO, conforme definem as normas nacionais e
internacionais de gasodutos.

9.4.1. Serade responsabilidade da COMPRADORA qualquer dano direto ou indireto e/ou
prejuizo causados em seus respectivos equipamentos e aos equipamentos de terceiros
decorrentes da entrega de GAS com PRESSAO DE FORNECIMENTO até o valor da
PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO.

9.4.2. Ocorrendo falhas nos equipamentos de regulagem de pressdo do PONTO DE
ENTREGA, a pressdo no PONTO DE ENTREGA podera ser superior & PRESSAO
MAXIMA DE FORNECIMENTO, pelo prazo necessario a regularizacdo da condicdo de
fornecimento, sendo o limite de pressao, a jusante do PONTO DE ENTREGA, nestas
condigdes, a PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO.

9.4.3. A VENDEDORA sera responsavel, pelos danos diretos, excluindo-se os danos
indiretos e os lucros cessantes, causados aos equipamentos da COMPRADORA em
decorréncia da entrega de GAS com PRESSAO DE FORNECIMENTO superior &
PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO, desde que comprovado o nexo causal entre
os danos causados e a entrega de GAS com pressdo acima da PRESSAO LIMITE DE
FORNECIMENTO, observado o item 6.4.

9.4.4. AVENDEDORA disponibilizara & COMPRADORA os dados relativos 8 PRESSAO
DE FORNECIMENTO do GAS apurados no SISTEMA DE MEDICAO, caso tais dados
venham a ser disponibilizados pelo TRANSPORTADOR. No caso de indisponibilidade
deste sistema, a VENDEDORA se compromete a solicitar ao TRANSPORTADOR, no
prazo maximo de 15 (quinze) DIAS UTEIS contados da data em que o sistema esteve
indisponivel, o envio de um relatério contendo registro das pressdes apuradas nos
referidos DIAS.

9.5. Caso qualquer das PARTES identifique o potencial uso de um PONTO DE
ENTREGA nao incluido no Anexo 1 deste CONTRATO, as PARTES desde ja concordam
em negociar para aditar este CONTRATO a fim de incluir esse novo PONTO DE
ENTREGA como parte da lista daqueles indicados para cOmputo diario de volumes
comercializados entre as PARTES.
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CLAUSULA DEZ - MEDICAO E ALOCAGAO DO GAS

10.1. Medicdo do Gas.

10.1.1. As PARTES reconhecem que as regras, limites, periodicidades e condi¢des
especificas aplicaveis aos sistemas de medicdo do GAS estdo estabelecidas nos
CONTRATOS DE TRANSPORTE, devendo para todos os efeitos e no caso de conflito,
prevalecer em relacdo a quaisquer regras, limites, periodicidades e condigdes especificas
estabelecidas neste CONTRATO. Portanto, independente de quaisquer obrigacdes
assumidas pela VENDEDORA no presente CONTRATO em relagcédo ao fornecimento de
informacdes e realizagdo de atividades técnicas que sado de responsabilidade do
TRANSPORTADOR, as PARTES concordam que deverao seguir as regras, condi¢des e
limites impostos no CONTRATOS DE TRANSPORTE, devendo a VENDEDORA
transmitir tdo logo quando possivel e o quanto antes, quando aplicaveis, as
comunicag¢des da COMPRADORA ao TRANSPORTADOR e vice-versa.

10.1.2. O GAS fornecido ser4 medido pela TRANSPORTADORA e informado a
VENDEDORA utilizando o SISTEMA DE MEDICAO da TRANSPORTADORA.

10.1.3. Salvo nos casos diferentemente dispostos neste CONTRATO, as PARTES
concordam em usar unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades - Sl.

10.1.4. A QUANTIDADE MEDIDA (QM) e a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL
(QDRT) seréo expressas com ARREDONDAMENTO em zero na respectiva casa
decimal.

10.2. Para determinacdo da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT) pela
COMPRADORA em determinado DIA e em determinado PONTO DE ENTREGA, aplicar-
se-a a seguinte férmula:

QDRT = (QM X fq)

fq= P onde:

PCR’

ODRT: |E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT), em
determinado PONTO DE ENTREGA;

OM : E a QUANTIDADE MEDIDA (QM), no PONTO DE ENTREGA em

questao;

fq: E o Fator de Conversdo da QM para QDRT, ARREDONDADO até a

quarta casa decimal;

PCS - E o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio do referido DIA
" Ino PONTO DE ENTREGA em questdo, ARREDONDADO até a

terceira casa decimal; e

PCR: |E o PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

10.3. A QUANTIDADE MEDIDA sera calculada DIARIAMENTE aplicando-se os
procedimentos estabelecidos nos CONTRATOS DE TRANSPORTE. A VENDEDORA
devera garantir que a operagao, manutencao, calibragdo e ajustes dos SISTEMAS DE
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MEDICAO ocorram conforme o CONTRATOS DE TRANSPORTE.

10.3.1. AVENDEDORA se compromete a (i) solicitar da TRANSPORTADORA todas as
informagdes relativas & medicdo do GAS nos PONTOS DE ENTREGA nos termos do
CONTRATO DE TRANSPORTE e (ii) enviar a COMPRADORA todas as informagdes de
medicdes realizadas pelo TRANSPORTADOR do GAS objeto deste CONTRATO t&o logo
as receba, caso estas tenham sido disponibilizadas pela TRANSPORTADORA.

10.4. CALIBRACAOQ dos SISTEMAS DE MEDICAO.

10.4.1. A CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO serd providenciada pela
TRANSPORTADORA no ambito dos CONTRATOS DE TRANSPORTE, conforme
normas aplicaveis, sendo facultado a COMPRADORA acompanhar os trabalhos desde
que nao seja negado pela TRANSPORTADORA. A VENDEDORA informara a
COMPRADORA as datas previstas para a realizacdo das calibracbes, devendo a
COMPRADORA informar a VENDEDORA sua intengao de acompanhar a calibragcdo em
tempo suficiente para que a VENDEDORA informe a TRANSPORTADORA.

10.4.2. Nenhuma correcao da QUANTIDADE MEDIDA (QM) sera efetuada caso a
CALIBRACAO indique que o SISTEMA DE MEDICAO esteja apurando uma
QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro igual ou inferior a 1,5% (um virgula cinco por
cento), para mais ou para menos.

10.4.3. Caso determinada CALIBRACAO indique que o referido SISTEMA DE MEDICAO
esteja apurando uma QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro superior a 1,5% (um virgula
cinco por cento), para mais ou para menos, sera adotado o disposto no CONTRATO DE
TRANSPORTE.

10.4.4. A COMPRADORA podera, mediante NOTIFICACAO, solicitar CALIBRACAO do
SISTEMA DE MEDICAO do TRANSPORTADOR fora da periodicidade estabelecida nas
normas aplicaveis conforme previstas no CONTRATO DE TRANSPORTE.

(@) Caso seja verificado que esta CALIBRACAO, apurado sejam igual ou
inferior a 1,5% (um virgula cinco por cento), os custos comprovadamente
incorridos serao repassados a COMPRADORA.

(b) Caso contrario, se o fator de corre¢édo apurado for superior a 1,5% (um
virgula cinco por cento), os custos comprovadamente incorridos serdo arcados
pela TRANSPORTADORA.

10.5. Havendo, em qualquer DIA, falha no SISTEMA DE MEDICAO que impeca a
apuracao segura da QUANTIDADE MEDIDA (QM), sem interrupg¢ao no fornecimento de
GAS, a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT) relativa a esse DIA sera
determinada de acordo com as regras do CONTRATO DE TRANSPORTE.

10.6. Qualquer controvérsia relacionada a esta Clausula sera resolvida conforme

CLAUSULA DEZESSEIS - LEI APLICAVEL, SOLUGAO DE CONTROVERSIAS E
ARBITRAGEM.
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10.7. As PARTES desde ja acordam que, em caso de mudanca nas regras de medigcéo
e alocagao do sistema de transporte, ajustaréo esta Clausula por meio de aditivo ao
CONTRATO.

Alocacido de Gas

10.8. Parafins de determinacédo da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA FIRME (QDRF)
e QUANTIDADE DIARIA RETIRADA PUT (QDRP), a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA
TOTAL (QDRT) em determinado DIA sera dividida e alocada de acordo com a seguinte
metodologia de rateio:

(@) A QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT) sera alocada
primeiramente 8 QUANTIDADE DIARIA RETIRADA PUT (QDRP) até o limite de
100% (cem por cento) da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT (QDPP)
para o respectivo DIA; e

(b) Caso haja QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT)
remanescente apos a alocagao realizada conforme item (a) acima, essa
QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDRT) sera alocada a QUANTIDADE
DIARIA RETIRADA FIRME (QDRF) para o respectivo DIA.

CLAUSULA ONZE - QUALIDADE DO GAS

11.1. O GAS a ser entregue pela VENDEDORA nas malhas de transporte e o GAS
retirado pela COMPRADORA, nos respectivos PONTOS DE ENTREGA, deveréo
apresentar caracteristicas de qualidade que atendam no minimo, as especificagdes do
Regulamento Técnico ANP N° 002/2008, anexo a Resolugado ANP N° 16, de 17/06/2008,
ou as que venham a complementa-las ou substitui-las em razdo de disposi¢do normativa
superveniente.

11.2. As PARTES reconhecem que as regras, limites, periodicidades e condigbes
especificas aplicaveis a cromatografia e calibracdo de cromatégrafo do GAS estdo
estabelecidas nos CONTRATOS DE TRANSPORTE, devendo para todos efeitos, em
caso de conflito, prevalecer em relagdo a quaisquer regras, limites, periodicidades e
condicdes especificas estabelecidas neste CONTRATO. Portanto, independente de
quaisquer obrigagdes assumidas pela VENDEDORA no presente CONTRATO em
relagdo ao fornecimento de informacdes e realizacado de atividades técnicas que sao de
responsabilidade do TRANSPORTADOR, as PARTES concordam que deverao seguir as
regras, condigdes e limites impostos nos CONTRATOS DE TRANSPORTE, devendo a
VENDEDORA envidar seus melhores esforgos para transmitir tdo logo quando possivel
e o0 quanto antes, quando aplicaveis, as comunicacbes da COMPRADORA ao
TRANSPORTADOR e vice-versa, aplicando-se o disposto no item 6.4 e subitens.

11.2.1. AVENDEDORA se compromete a (i) solicitar da TRANSPORTADORA todas as
informag6es relativas & cromatografia do GAS nos PONTOS DE ENTREGA nos termos
do CONTRATO DE TRANSPORTE; e (ii) enviar a COMPRADORA todas as informagdes
de cromatografia realizadas pelo TRANSPORTADOR do GAS objeto deste CONTRATO
tao logo as receba, caso estas tenham sido disponibilizadas pela TRANSPORTADORA.
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11.3. A determinagdo das caracteristicas do GAS entregue nos PONTOS DE
ENTREGA sera de responsabilidade do TRANSPORTADOR.

11.4. A determinagédo do Poder Calorifico Superior (PCS), assim como outras
propriedades do GAS, nos PONTOS DE ENTREGA, sera efetuada de acordo com as
regras do CONTRATO DE TRANSPORTE.

11.5. Especificacoes e CALIBRACAQO do cromatdgrafo.

11.5.1. A configuragdo e especificacdo do cromatdgrafo seguirdo as disposi¢cdes
contidas no CONTRATO DE TRANSPORTE.

11.5.2. A CALIBRACAO do cromatografo sera feita pelo TRANSPORTADOR, em
conformidade com o que preconiza o CONTRATO DE TRANSPORTE, sendo facultado
a COMPRADORA acompanhar os trabalhos desde que nao negado pela
TRANSPORTADORA.

11.5.2.1. O intervalo entre duas CALIBRACOES sucessivas do cromatografo, a partir
da data de INICIO DE FORNECIMENTO, sera feito de acordo com o CONTRATO DE
TRANSPORTE.

11.5.2.2. Os procedimentos adotados e os resultados obtidos em cada
CALIBRACAO deverzo ser devidamente registrados em relatério cuja forma devera ser
estabelecida pela VENDEDORA, desde que os mesmos tenham sido disponibilizados
pelo TRANSPORTADOR a VENDEDORA, na forma do item 11.2.1.

11.5.2.3. Caso as CALIBRACOES a que se refere o item 11.5.2 indiquem que o
cromatografo ndo esta conforme a norma ISO 6974/2015 a VENDEDORA devera utilizar
os dados da cromatografia alternativa conforme previsto no CONTRATO DE
TRANSPORTE.

11.5.2.4. Durante a calibragdo, caso o equipamento esteja conforme a norma ISO
6974/2015 ou norma aplicavel que venha a substitui-la, prevalecera os valores
registrados pelo cromatografo da VENDEDORA.

11.5.2.5. A COMPRADORA podera, mediante NOTIFICACAO a VENDEDORA,
requerer que a VENDEDORA solicite ao TRANSPORTADOR CALIBRACAO adicional do
cromatografo.

(@) Caso as CALIBRACOES a que se refere o item 11.5.2 indiquem que o
cromatografo esteja conforme a norma ISO 6974/2015 ou norma aplicavel que
venha a substitui-la, os custos comprovadamente incorridos serdao arcados pela
COMPRADORA.

(b) Caso contrario, as CALIBRACOES a que se refere o item 11.5.2 indiquem
que o cromatografo esteja ndo conforme a norma ISO 6974/2015, ou norma
aplicavel que venha a substitui-la, os custos comprovadamente incorridos serao
arcados pela VENDEDORA.
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11.5.2.6. Havendo, em qualquer DIA, falha no cromatégrafo ou remogéo de algum de
seus componentes para manutencdo, sem interrupcdo no fornecimento de GAS para a
COMPRADORA, a qualidade do GAS relativa a esse DIA sera determinada de acordo
com o CONTRATO DE TRANSPORTE.

11.6.

Sempre que a VENDEDORA tiver ciéncia da possibilidade de o GAS vir a ser

fornecido nos PONTOS DE ENTREGA em desconformidade, parcial ou total, com as
especificagdes estipuladas no item 11.1, as seguintes regras serao aplicadas:

(2

(@) A VENDEDORA devera enviar NOTIFICACAO a COMPRADORA,
imediatamente apés identificada a ndo conformidade do GAS em relacédo a
qualquer das especificagcbes mencionadas nesta Clausula, informando-a da
desconformidade esperada no GAS e indicando quais seriam os provaveis itens
em desconformidade, os respectivos desvios de qualidade, o momento provavel
em que o GAS estara desconforme nos PONTOS DE ENTREGA e o tempo
estimado para retorno do GAS as especificagdes previstas no item 11.1.

(b) Apds o recebimento da NOTIFICACAO de que trata o item 11.6(a), a
COMPRADORA devera informar a VENDEDORA, tao prontamente quanto
possivel, se aceita ou ndo receber, total ou parcialmente, o GAS fora de
especificagdo. Caso a COMPRADORA se manifeste pelo ndo recebimento do
GAS fora de especificacdo, a QUANTIDADE DE GAS programada sera reduzida
a zero durante o periodo em que perdurar a desconformidade, sendo
responsabilidade da COMPRADORA a interrupcdo da retirada de GAS no
PONTO DE ENTREGA. Fica expressamente estabelecido que a falta de
manifestacdo da COMPRADORA, no prazo maximo de 3 (trés) horas contadas
do horério de envio da NOTIFICACAO mencionada, sera considerada como
opcdo da COMPRADORA de receber o GAS fora de especificagdo.

(c) Caso opte por receber o GAS fora de especificacdo e 0 mesmo tenha sido
originado por gas desconforme injetado pela VENDEDORA na malha de
transporte, a COMPRADORA devera NOTIFICAR a VENDEDORA qual a
QUANTIDADE DE GAS fora de especificacdo que deseja receber. Essa
QUANTIDADE DE GAS sera considerada como a nova QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP). A COMPRADORA fara jus a um desconto de 5% (cinco
por cento) sobre o PARCELA DA MOLECULA, exceto no caso da
desconformidade do gas tratar-se da presenca de particulas liquidas ou sélidas,
casos em que deverd ser observado o disposto na CLAUSULA VINTE E
QUATRO - RESPONSABILIDADES.

(d) Caso opte por receber o GAS fora de especificacdo e 0 mesmo tenha sido
originado por gas desconforme injetado por outros carregadores na malha de
transporte ou pelo proprio TRANSPORTADOR, a COMPRADORA fara jus a
indenizagdo no valor efetivamente recebido pela VENDEDORA no &mbito do
CONTRATO DE TRANSPORTE mediante cobranga realizada pela
VENDEDORA aos reais causadores do gas desconforme, sendo outros
carregadores ou o préprio TRANSPORTADOR, aplicando-se o disposto no item
6.4. As PARTES concordam que eventuais limitagbes aos montantes
indenizaveis, prazos de recebimento, limites e condigcdes gerais previstos no
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CONTRATO DE TRANSPORTE serao igualmente aplicaveis ao presente
CONTRATO, nao gerando nenhuma obrigagao suplementar a VENDEDORA no
sentido de indenizar montantes a maior do que efetivamente tenham sido
recebidos do causador do gas desconforme.

(e) Caso o GAS fora de especificacdo tenha sido originado por gas
desconforme injetado pela VENDEDORA na malha de transporte e a
COMPRADORA decida n3o receber, total ou parcialmente, o GAS fora de
especificagdo ou ndo se manifeste no prazo estabelecido no item 11.6(b) e, de
fato, ndo retire o GAS que informou que ndo retiraria apds o horario que a
VENDEDORA informou que o GAS desconforme estaria disponibilizado no
PONTO DE ENTREGA, estara caracterizada a FALHA DE FORNECIMENTO,
tomando-se por base a quantidade reduzida em razdo do ndo aceite da
COMPRADORA e o periodo em que perdurar a desconformidade do GAS,
ficando a VENDEDORA suijeita, unica e exclusivamente, a penalidade prevista
no item 6.2.

(f) Caso o GAS fora de especificagdo tenha sido originado por géas
desconforme injetado por outros carregadores na malha de transporte ou pelo
proprio TRANSPORTADOR e a COMPRADORA decida nao receber, total ou
parcialmente, o GAS fora de especificagdo ou ndo se manifeste no prazo
estabelecido no item 11.6(b) e, de fato, ndo retire 0 GAS que informou que n&o
retiraria apds o horario que a VENDEDORA informou que o GAS desconforme
estaria disponibilizado no PONTO DE ENTREGA, a COMPRADORA fara jus a
indenizacdo no valor efetivamente recebido pela VENDEDORA no ambito do
CONTRATO DE TRANSPORTE mediante cobranga realizada pela
VENDEDORA aos reais causadores do gas desconforme, sendo estes outros
carregadores ou o préprio TRANSPORTADOR, aplicando-se o disposto no item
6.4 e estara descaracterizada a FALHA DE FORNECIMENTO no respectivo
PONTOS DE ENTREGA.

(g) Caso a COMPRADORA tenha informado que rejeitaria o GAS fora de
especificagdo ou n3o tenha se manifestado, mas, a despeito disto, o GAS tenha
sido retirado no PONTOS DE ENTREGA, ap6s o horario que a VENDEDORA
informou que o GAS desconforme estaria disponibilizado no PONTOS DE
ENTREGA, estara descaracterizada a FALHA DE FORNECIMENTO no
respectivo PONTOS DE ENTREGA, ficando a VENDEDORA isenta de quaisquer
penalidades pela desconformidade informada e de quaisquer responsabilidades
por perdas e danos causados aos equipamentos e instalacbes da
COMPRADORA e/ou de terceiros, bem como de quaisquer responsabilidades
decorrentes do uso do GAS fora das especificacdes, e a COMPRADORA
permanecera obrigada a pagar pela QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR),
preservando-se, todavia, em favor da COMPRADORA, o direito ao desconto
referido na alinea (c) acima, caso o GAS fora de especificagdo tenha sido
originado por gas desconforme injetado pela VENDEDORA na malha de
transporte. A COMPRADORA permanecera obrigada a pagar pelas
QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR) e pelos compromissos de retirada
da COMPRADORA previstos na CLAUSULA SEXTA.
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11.6.1. Caso a VENDEDORA entregue GAS fora de especificacdo prevista no item 11.1,
sem que tenha enviado NOTIFICACAO & COMPRADORA da desconformidade existente
e o mesmo tenha sido originado por GAS fora de especificacdo injetado pela
VENDEDORA na malha de transporte, ficara a VENDEDORA sujeita a penalidade
prevista no item 11.6.2, sobre toda a QUANTIDADE DE GAS em desconformidade,
desde o momento em que passou a ser fornecido GAS desconforme nos PONTOS DE
ENTREGA, até o momento do registro de manifestac¢ao por parte da COMPRADORA ou
da VENDEDORA, por meio de NOTIFICACAO, exceto nos casos da desconformidade
do GAS tratar-se da presenca de particulas liquidas ou sodlidas, quando devera ser
observado o disposto na CLAUSULA VINTE E QUATRO - RESPONSABILIDADES, para
fins de esclarecimento a COMPRADORA devera enviar NOTIFICACAO & VENDEDORA,
imediatamente ap6s identificada a possivel suspeita de ndo conformidade do GAS.

11.6.2. No caso de entrega de GAS fora de especificacdo pela VENDEDORA que tenha
sido originado por GAS fora de especificacdo injetado por ela na malha de transporte, em
determinado DIA, por PONTO DE ENTREGA, e efetivo recebimento pela
COMPRADORA do GAS fora de especificacdo, sem envio de NOTIFICACAO, conforme
previsto no item 11.6.1, a VENDEDORA pagara a COMPRADORA uma penalidade
calculada de acordo com a seguinte formula:

Pp = QGp X 0,15 X PMGD

[(QDPF x PMF)+(QDPP x PMP)]
QDP

Sendo PMGD =

:onde:

Fop E o valorda penalidade de entrega de GAS fora de especificacdo sem
envio de NOTIFICACAOQO pela VENDEDORA.

0G, E a QUANTIDADE DE GAS entregue pela VENDEDORA fora de
especificagdo sem envio de NOTIFICACAO no DIA.

PMGD | E a PARCELA DE MOLECULA relativa & penalidade de entrega de
GAS fora de especificagdo sem envio de NOTIFICACAO pela
VENDEDORA.

PMF | E a PARCELA DE MOLECULA FIRME vigente no MES questio.
PMP | E a PARCELA DE MOLECULA PUT vigente no MES em questéo.

QDP é¢ a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA no DIA em questdo de
todos os PONTOS DE ENTREGA.

QDPF |é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA FIRME no DIA em
questao de todos os PONTOS DE ENTREGA.

QDPP | é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA PUT no DIA em questao
de todos os PONTOS DE ENTREGA.

11.6.3 Observado o disposto no item 6.4 e subitens, a penalidade estabelecida no item
11.6.2 é a unica indenizacgéo aplicavel a VENDEDORA em caso de entrega de GAS fora
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de especificacdo sem envio de NOTIFICACAO neste CONTRATO. Nenhuma outra
indenizacao sera devida pela VENDEDORA, mesmo que as perdas e danos incorridos
pela COMPRADORA tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.

CLAUSULA DOZE - PARADAS PROGRAMADAS

12.1. As PARADAS PROGRAMADAS correspondem a situacdes transitdrias que
resultem em redugdo, total ou parcial, no fornecimento (PARADAS PROGRAMADAS da
VENDEDORA), para fins de manuteng&o ou reparo, técnica ou legalmente recomendado,
dos equipamentos referidos no item 12.1.1 abaixo, nas quais ocorrera reducgéo total ou
parcial na entrega ou recebimento do GAS pela VENDEDORA. A QUANTIDADE DE GAS
que nao possa ser entregue pela VENDEDORA durante uma PARADA PROGRAMADA
sera abatida dos compromissos de entrega da VENDEDORA e dos compromissos de
recebimento da COMPRADORA.

12.1.1. Para fins das PARADAS PROGRAMADAS, considerar-se-do (i) como
equipamentos comprovadamente vinculados ao fornecimento de GAS: as unidades de
producgao, as plantas de processamento, terminais de regaseificagdo de GNL, as malhas
de gasodutos de transporte e demais equipamentos como compressores, valvulas e
outros que compreendam a instalagao fisica das areas de producdo, processamento,
transporte e entrega (seja de propriedade da VENDEDORA, seus contratados ou
terceiros).

12.2. A VENDEDORA tem direito a efetuar PARADAS PROGRAMADAS de acordo
com as seguintes regras:

(@) AVENDEDORA devera enviar uma NOTIFICACAO &8 COMPRADORA, com
pelo menos 60 (sessenta) DIAS de antecedéncia, informando a data de inicio da
PARADA PROGRAMADA, o volume a ser reduzido e a duragdo prevista e o
PONTO DE ENTREGA afetado, caso aplicavel.

(b) No caso de uma PARADA PROGRAMADA que interrompa totalmente a
entrega de GAS pela VENDEDORA, o numero total de dias de PARADAS
PROGRAMADAS néo podera exceder (i) 3 (trés) DIAS por ANO e (ii) 24 (vinte e
quatro) horas consecutivas.

12.3. No caso de uma PARADA PROGRAMADA que interrompa parcialmente a
entrega de GAS pela VENDEDORA, o volume reduzido deve ser limitado a no maximo
(i) 20% (vinte por cento) da média das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS TOTAIS
caso a PARADA PROGRAMADA ocorra em um dos 3 (trés) primeiros MESES contados
do INICIO DE FORNECIMENTO; ou (ii) 40% (quarenta por cento) da média das
QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS TOTAIS caso a PARADA PROGRAMADA ocorra
em qualquer outro MES, sendo que, para qualquer caso, o nimero total de dias de
PARADAS PROGRAMADAS da VENDEDORA nao podera exceder 30 (trinta) DIAS por
ANO

12.4 Desde que justificado por razbes técnicas, a realizagdo de uma PARADA

PROGRAMADA podera, mediante NOTIFICACAO da VENDEDORA, (i) ser cancelada a
qualquer tempo ou (ii) ter sua data alterada com no minimo 10 (dez) DIAS de
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antecedéncia da data de inicio da PARADA PROGRAMADA, desde que esta nova data
postergue no maximo em até 30 (trinta) DIAS a data originalmente NOTIFICADA.

12.5 Os impactos das PARADAS PROGRAMADAS, em determinado DIA, deverao ser
alocados a QDCF e a QDCP, de acordo com a seguinte metodologia de rateio:

(@)  serao alocados primeiramente a QDCP constituindo a QNPPP; e

(b) apdés a alocacdo realizada conforme item (a) acima, impactos
remanescentes serao alocados a QDCF, constituindo a QNPPF.

CLAUSULA TREZE - FATURAMENTO

13.1.  Pelo fornecimento de GAS em um dado MES, o valor do faturamento regular sera
determinado mediante a aplicagdo da seguinte formula:

F = [Z}_, QDRF; x PGF] + (¥}_, QDRP; x PGP) onde:

€ o valor do faturamento regular, a ser pago pela COMPRADORA,
na forma prevista neste CONTRATO;
E, em cada DIA “” do MES, a soma das QUANTIDADES DIARIAS
QDRF; RETIRADAS FIRMES (QDRF) apuradas nos PONTOS DE
ENTREGA;
é o PRECO DO GAS aplicavel para as QUANTIDADE DIARIA
RETIRADA FIRME (QDRF), constituido pela soma entre (i) a
PGF  PARCELA DE MOLECULA FIRME (PMF); e a (ii) a PARCELA DE
TRANSPORTE (PT) aplicavel a parcela firme, ambas referentes ao
PERIODO DE FATURAMENTO;
E, em cada DIA “” do MES, a soma das QUANTIDADES DIARIAS
RETIRADAS PUT (QDRP) apuradas nos PONTOS DE ENTREGA;
é o PRECO DO GAS aplicavel para as QUANTIDADE DIARIA
RETIRADA PUT (QDRP), constituido pela soma entre (i) a
PGP | PARCELA DE MOLECULA PUT (PMP); e a (ii) a PARCELA DE
TRANSPORTE (PT) aplicavel a parcela put, ambas referentes ao
PERIODO DE FATURAMENTO;
N significa 0 nimero de DIAS do PERIODO DE FATURAMENTO;
j significa o j-ésimo DIA do PERIODO DE FATURAMENTO.

QDRP,

13.2. O valor a ser pago pela COMPRADORA a VENDEDORA, a titulo de RETIRADA
MINIMA MENSAL (RMM) na MODALIDADE FIRME, caso seja apurada QUANTIDADE
MENSAL NAO RETIRADA FIRME (QMNRF) em determinado MES, na forma do item
7.1.1, sera o produto da QUANTIDADE MENSAL NAO RETIRADA FIRME (QNRF) pela
PARCELA DE MOLECULA FIRME referente ao PERIODO DE FATURAMENTO,
conforme a seguinte férmula:

FATFrum = QMNRF X PMF; onde:
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E o valor a ser pago de RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM)
na MODALIDADE FIRME pela COMPRADORA a
VENDEDORA, em razao do ndo cumprimento do compromisso
de RETIRADA MINIMA MENSAL na MODALIDADE FIRME.

E a QUANTIDADE MENSAL NAO RETIRADA FIRME (QNRF)
no MES.

E a PARCELA DE MOLECULA FIRME (PMF) no ultimo DIA do
MES.

FATFrum

QMNRF

PMF

13.3. O valor a ser pago pela COMPRADORA a VENDEDORA, a titulo de RETIRADA
MINIMA DIARIA NA MODALIDADE FIRME (RMDF), caso seja apurada QUANTIDADE
DIARIA NAO RETIRADA FIRME (QDNRF), na forma do item 7.2.2, sera o produto da
QUANTIDADE DIARIA NAO RETIRADA FIRME (QDNRF) pela PARCELA DE
MOLECULA FIRME referente ao PERIODO DE FATURAMENTO, conforme a seguinte

féormula:
FATFryp = XJ2; QDNRP; X PMF ; onde:
E o valor a ser pago de RETIRADA MINIMA DIARIA NA
FATF MODALIDADE FIRME (RMDF) pela COMPRADORA a
RMD | VENDEDORA, em razéo do ndo cumprimento do compromisso
de RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE FIRME.
M E o numero de DIAS do correspondente MESA.
j E um determinado DIA do correspondente MES.
E a QUANTIDADE DIARIA NAO RETIRADA FIRME (QNRF) no
QDNRF DIA
E a PARCELA DE MOLECULA FIRME (PMF) no ultimo DIA do
PMF MES

13.4. Caso em determinado MES, sejam devidos cumulativamente os valores relativos
a (i) RETIRADA MINIMA MENSAL NA MODALIDADE FIRME (RMM) estabelecido no
item 13.2; e (i) RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE FIRME (RMDF)
estabelecido no item 13.3 acima, entdo a COMPRADORA podera abater dos valores
devidos a titulo de RETIRADA MINIMA MENSAL NA MODALIDADE FIRME (RMM)
aqueles pagos a titulo de RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE FIRME
(RMDF), sendo certo que o valor a ser abatido da RMM sera limitado ao valor calculado
conforme item 13.2 da RMM, ou seja, a COMPRADORA né&o fara jus a nenhum tipo de
ressarcimento caso a RMDF seja superior a RMM, devendo arcar com o saldo
remanescente da RMDF no respectivo MES.

13.5. O valor a ser pago pela COMPRADORA a VENDEDORA, a titulo de RETIRADA
MINIMA DIARIA NA MODALIDADE PUT (RMD), caso seja apurada QUANTIDADE NAO
RETIRADA PUT (QNRP), na forma do item 7.3.2, sera o produto da QUANTIDADE NAO
RETIRADA PUT (QNRP) pela PARCELA DE MOLECULA PUT referente ao PERIODO
DE FATURAMENTO, conforme a seguinte formula:

FATPyup = XJ-1 QNRP; X PMP ; onde:
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E o valor a ser pago de RETIRADA MINIMA DIARIA NA
MODALIDADE PUT (RMD) pela COMPRADORA a
VENDEDORA, em razao do ndo cumprimento do compromisso
de RETIRADA MINIMA DIARIA NA MODALIDADE PUT.

M E o nimero de DIAS do correspondente MES.

j E um determinado DIA do correspondente MES.
QNRP | E a QUANTIDADE NAO RETIRADA PUT (QNRP) no MES.
PMP E a PARCELA DE MOLECULA PUT (PMP) referente ao
PERIODO DE FATURAMENTO,

FATPrup

13.5.1. Sera emitido DOCUMENTO DE COBRANCA referente & RETIRADA MINIMA
MENSAL (RMM) incorrida pela COMPRADORA.

13.6. O valor do ENCARGO DE CAPACIDADE (EC) devido pela COMPRADORA a
VENDEDORA, exclusivamente, em razdo dos custos fixos ndo recuperaveis associados
a reserva de capacidade de transporte do GAS disponibilizada 8 COMPRADORA, caso
seja verificada CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU) em determinado MES, na forma
do item 7.4 e subitens, sera calculado conforme a seguinte férmula:

FATgc = CNUF X PTF + CNUP x PTP; onde:

E o valor a ser pago de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC)
pela COMPRADORA a VENDEDORA

E a CAPACIDADE NAO UTILIZADA FIRME (CNUF) no MES,
CNUF conforme item 7.4.1.1 sendo igual a zero se o calculo resultar
negativo.

E a PARCELA DE TRANSPORTE (PT) referente & parcela
FIRME, com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal,

FAT;c

PTF definida conforme item 5.1.1, acrescida dos TRIBUTOS e

encargos aplicaveis; A

E a CAPACIDADE NAO UTILIZADA PUT (CNUP) no MES,
CNUP .

qonforme item 7.4.1.2.

E a PARCELA DE TRANSPORTE (PT) referente a parcela
PTE PUT, com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal,

definida conforme item 5.1.1, acrescida dos TRIBUTOS e
encargos aplicaveis;

13.6.1. A VENDEDORA envidara os esforgcos para cobrar o ENCARGO DE
CAPACIDADE (EC) como componente da PARCELA DE TRANSPORTE e inserido no
PRECO DO GAS, agregando tais valores aos DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos
ao fornecimento de GAS previsto no item 13.1.

13.6.2. No que se refere a cobranca do ENCARGO DE CAPACIDADE (EC), a
VENDEDORA se compromete a comprovar os custos fixos néo recuperaveis associados
a reserva de capacidade de transporte do GAS disponibilizada a COMPRADORA.

13.6.3. A COMPRADORA podera fazer jus a recuperagéao e/ou crédito pelo pagamento
a VENDEDORA do ENCARGO DE CAPACIDADE (EC) de acordo com situagéo

s Pagina 44 de 74
w Contrato de Compra e Venda de Gas Natural entre Shell Energy do Brasil Gas e Bahiagas



DocuSign Envelope ID:

@ 4.

especifica a ser negociado em boa-fé e caso a COMPRADORA possua tal direito nos
termos do CONTRATO DE TRANSPORTE.

13.7. Ressalvadas as situacdes de ndo entrega ou ndo recebimento de GAS por
FALHA NO FORNECIMENTO e PARADAS PROGRAMADAS, a COMPRADORA obriga-
se a, em cada MES, pagar & VENDEDORA, a titulo de ENCARGO ADICIONAL DE
TRANSPORTE (EAT), os custos incorridos pela VENDEDORA em razao da contratagéo
do transporte ndo incluidos nos itens 13.1 de faturamento regular do GAS e 13.6 de
ENCARGO DE CAPACIDADE (EC).

13.7.1. A VENDEDORA desde ja se prontifica a dar transparéncia e apresentar
documentacdo suporte que justifique a cobranga do ENCARGO ADICIONAL DE
TRANSPORTE (EAT), conforme mecéanica de faturamento indicada no item 13.7. Para
fins de esclarecimento, a VENDEDORA s6 podera cobrar valores a COMPRADORA, por
meio do ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE, caso esses efetivamente decorram
do suprimento de GAS para COMPRADORA.

13.7.2. As PARTES concordam que o GAS PARA USO NO SISTEMA ou GUS podera
integrar as cobrangas relativas ao ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT),
caso este nao seja parte da PARCELA DE TRANSPORTE (PT), conforme defini¢ao a ser
publicada e aprovada pela ANP. Somente no caso em que o GUS seja considerado na
PARCELA DE TRANSPORTE (PT), este sera recobrado via faturamento regular do GAS
e nao fara parte da composicdo do ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT).

13.7.3. Caso a VENDEDORA incorra em custos adicionais no ambito do transporte em
decorréncia de erros de programacao da COMPRADORA, tais custos serdo informados
e repassados a COMPRADORA.

13.8. Para fins dos itens 13.1, 13.2, 13.3, 13.5, 13.6 e 13.7, o valor final a ser faturado,
apo6s o acréscimo dos TRIBUTOS e encargos aplicaveis, sofrera 0 ARREDONDAMENTO
na segunda casa decimal.

13.9. Periodicidade dos Faturamentos e outras Cobrancas.

A cobrancga de quaisquer valores devidos por qualquer PARTE, no ambito do presente
CONTRATO, sera realizada MENSALMENTE, apés o correspondente MES a que se
refiram, através da emissao dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA, ou segja,
o PERIODO DE FATURAMENTO sera o periodo de fornecimento compreendido entre o
DIA primeiro e ultimo DIA do MES calendario.

13.10. Apresentacio de DOCUMENTOS DE COBRANCA.

Os DOCUMENTOS DE COBRANCA deveréao ser apresentados até o 5° (quinto) DIA
UTIL do MES seguinte ao MES a que se refiram.

13.10.1. Os DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos ao ENCARGO ADICIONAL DE
TRANSPORTE deverao ser apresentados pela VENDEDORA a COMPRADORA até o
12° (décimo segundo) DIA UTIL do MES subsequente aquele correspondente ao
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PERIODO DE FATURAMENTO. As PARTES desde ja acordam que, em caso de
mudanca nos prazos de emissao de documentos de cobranca do sistema de transporte,
ajustarao esta Clausula 13 por meio de Aditivo deste CONTRATO.

13.11. DOCUMENTOS DE COBRANCA — Datas de vencimento.

Os valores dos DOCUMENTOS DE COBRANCA deverao ser pagos até o 10° (décimo)
DIA UTIL do MES seguinte ao MES a que se refiram. Em caso de atraso na apresentagdo
do DOCUMENTO DE COBRANCA, a data de vencimento ficara prorrogada por prazo
idéntico ao numero de DIAS UTEIS de atraso, preservando o intervalo entre a data de
apresentacao e a data de vencimento das faturas, exceto quando o atraso decorrer de
culpa da COMPRADORA.

13.11.1. Os DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos ao ENCARGO ADICIONAL DE
TRANSPORTE deverdao ser pagos em até 5 DIAS UTEIS apds emissao pela
VENDEDORA.

13.11.2. Os DOCUMENTOS DE CREDITO, quando aplicaveis, deverdo ser emitidos
pela VENDEDORA até o 5° (quinto) DIA UTIL do MES subsequente aquele
correspondente ao PERIODO DE FATURAMENTO e deverdo ser utilizados para
abatimentos quando do pagamento de DOCUMENTOS DE COBRANCA, observado o
item 13.11.3.

13.11.3. Os valores liquidos e certos devidos de uma PARTE a outra, que tiverem a
mesma data de vencimento, serdo compensados, sem prejuizo dos correspondentes
langamentos contabeis.

13.12. TRIBUTOS e Encargos.

O recolhimento dos TRIBUTOS de qualquer natureza e encargos € de exclusiva
responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria apenas. Os
TRIBUTOS incidentes na comercializacdo do GAS serdo incluidos na fatura ou
suportados pela COMPRADORA e destacados no DOCUMENTO DE COBRANCA,
devidamente identificados e adicionados ao valor faturado.

13.12.1. Se durante o prazo de vigéncia do CONTRATO ocorrer a criagdo de novos
TRIBUTOS, a alteragao de aliquotas e/ou alteracdo de base de calculo, ou ainda a
extincdo de TRIBUTOS existentes, a instituicido de incentivos fiscais de qualquer
natureza e/ou a iseng¢ao ou reducdo de TRIBUTOS, ou, forem criadas vedagdes ao
aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de estorno de créditos de TRIBUTOS
apurados com técnica da ndo cumulatividade, que, de forma direta, venham a majorar ou
reduzir, comprovadamente, o 6nus da VENDEDORA, o valor faturado sera revisto
proporcionalmente a majoracdo ou redugdo ocorrida, compensando-se, na primeira
oportunidade, mediante NOTIFICACAO prévia, a diferenca decorrente das respectivas
alteracgdes.

13.12.2. A revisao prevista no item 13.12.1, para majorar o valor faturado, somente

ocorrera se o aumento da carga tributaria néo for resultante de decisdo da VENDEDORA,
tal como a de modificacdo do estabelecimento remetente do GAS, ou qualquer outra
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decisao de negdcio exclusivamente tomada para atender a situacdo econbémica da
VENDEDORA.

13.12.3. O PRECO DO GAS sera imediatamente ajustado, com vistas a expurgar o valor
do TRIBUTO indevido, nos casos em que qualquer TRIBUTO que o componha deixar de
ser devido, total ou parcialmente, em razao de: (i) ato declaratério do Procurador Geral
de Fazenda Nacional, aprovado pelo Ministro de Estado da Economia, autorizando a nao
interposicdo de recurso ou a desisténcia de recurso interposto pela Uni&o; (ii) sumula
vinculante; (iii) decisao definitiva do Supremo Tribunal Federal, pela via da A¢ao Direta
de Inconstitucionalidade (ADIN) ou Ag¢ado Declaratoria de Constitucionalidade (ADC); (iv)
suspensdao de execugdo da norma pelo Senado Federal; ou (v) habilitagdo ou
enquadramento em regime de incentivo fiscal.

13.12.4. Caso ocorram atrasos no envio de informagdes necessarias ao faturamento ou
erros (i) de medigao de volume, (ii) de alocagao, (iii) de identificacdo do estabelecimento
remetente/destinatario do GAS, dentre outros, que venham a acarretar equivocos no
cumprimento de obrigagao tributaria principal e/ou acessoria, tem-se que eventuais
encargos, juros, multas ou outras obrigagdes pecuniarias, imputados a qualquer das
PARTES pelo Fisco, serdo suportados exclusivamente pela PARTE que
comprovadamente houver dado causa ao equivoco/erro, por meio de DOCUMENTO DE
COBRANCA emitido de acordo com os itens 13.10 e 13.10.1.

13.12.5. As PARTES se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) DIAS
contados do envio da NOTIFICACAO realizada pela outra PARTE, todos os documentos
solicitados pelos 6rgaos competentes e exigidos pela legislagao de regéncia, necessarios
para a recuperacao de TRIBUTO recolhido indevidamente, inclusive a declaragao de nao
aproveitamento do crédito tributario.

13.13. ENCARGOS MORATORIOS.

No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, o
valor em atraso estara sujeito a atualizagdo monetaria com base na variagao acumulada
do IGP-M (ou outro indice que venha a substitui-lo), juros de mora de 1% (um por cento)
ao MES, pro rata tempore, com ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais e
considerando o periodo entre a data de vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA
e a do seu efetivo pagamento, além de multa moratéria de 2% (dois por cento), calculados
sobre o montante atualizado. Sendo certo que no caso da variacdo acumulada do IGP-
M ser em valor negativo, tal variagao sera considerada nula para fins dessa clausula.

13.14. Cobrancas Objeto de Controvérsia.

13.14.1. Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que
nao tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE
COBRANCA, os seguintes procedimentos deverao ser aplicados:

(@) APARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO
DE COBRANCA, enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, informando, em
detalhes, a quantia controvertida, as razdes de seu desacordo, além de outros
elementos que julgue importantes para elucidar a controvérsia, efetuar
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pontualmente o pagamento da parte incontroversa do DOCUMENTO DE
COBRANCA e reter o pagamento da parte controversa até a solugcéo da
controvérsia, sendo certo que quaisquer valores relativos a PARCELA DE
TRANSPORTE deverao ser integralmente pagos pela COMPRADORA e depois
discutidos.

(b) No prazo de 3 (trés) DIAS UTEIS contados da data do pagamento referido
no item 13.14.1(a), a PARTE reclamada devera NOTIFICAR a PARTE
reclamante sobre o valor controvertido.

(b.1) Se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviara
NOTIFICACAO informando a sua concordancia, encerrando a controvérsia e
dando plena quitagdo em relagdo ao montante controverso; e

(b.2) Se a PARTE reclamante concordar com as justificativas apresentadas pela
PARTE reclamada, a PARTE reclamante efetuara o pagamento ou a devolugao
da quantia controvertida, acrescida de ENCARGOS MORATORIOS, excluida a
MULTA, no prazo de 5 (cinco) DIAS UTEIS contados da NOTIFICACAO a ser
enviada pela PARTE reclamada;

(b.3) Se a PARTE reclamante ndo concordar com as justificativas apresentadas
pela PARTE reclamada, a PARTE reclamante enviara NOTIFICACAO de seu
desacordo, e a controvérsia sera submetida ao procedimento de solugao de
controvérsias previsto neste CONTRATO.

13.14.2. Havendo controvérsia sobre importancia ja paga por uma PARTE a outra, a
PARTE que discordar da importancia ja paga enviara NOTIFICACAO sobre a
controvérsia a outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razées
de seu desacordo, além de outros elementos que julgue importantes para elucidar a
controvérsia. Serdo aplicaveis, no que couber, os procedimentos descritos no item
13.14.1(b.2) e (b.3).

13.14.3. Em caso de controvérsia sobre DOCUMENTOS DE COBRANCA cujas
importancias ja tenham sido pagas, a NOTIFICACAO podera ser enviada em até 120
(cento e vinte) DIAS subsequentes aquele correspondente ao PERIODO DE
FATURAMENTO. Apos esse prazo, NOTIFICACOES quanto as divergéncias de
faturamento n&o serdo consideradas para fins deste item 13.14, respeitados os prazos
prescricionais para que cada PARTE busque os direitos que considere devidos.

13.14.4. Caso os valores em disputas ultrapassem a quantia de R$ 40.000.000,00
(quarenta milhdes de reais), as PARTES deverao constituir uma conta de custédia para
o pagamento dos valores controversos.

CLAUSULA QUATORZE - INADIMPLEMENTO E RESOLUGAO DO CONTRATO

14.1. Qualquer uma das seguintes hipoteses constituira EVENTO DE
INADIMPLEMENTO de quaisquer das PARTES:
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(@) O néao pagamento, por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a
data de seu vencimento do valor ndo controverso (sendo certo que qualquer valor
relativo a PARCELA DE TRANSPORTE sera considerado n&do controverso),
correspondente a qualquer DOCUMENTO DE COBRANCA que lhe seja
apresentado pela outra PARTE em razdo deste CONTRATO, desde que o valor
devido supere o equivalente a duas faturas mensais e esse valor se encontre em
aberto por um periodo de 60 (sessenta) DIAS consecutivos.

(b) O descumprimento substancial pelas PARTES das obrigacdes
estabelecidas neste  CONTRATO que inviabilize o cumprimento deste
CONTRATO nas bases originalmente acordadas, formalizado pelo envio de
NOTIFICACAO da PARTE adimplente & PARTE inadimplente e ndo sanados no
prazo de 20 (vinte) DIAS, caracterizando tal descumprimento.

(c) declaragéao de insolvéncia ou faléncia de qualquer das PARTES ou caso
qualquer delas efetue pedido de autofaléncia entre em liquidacao judicial ou
extrajudicial ou sofra intervencdo de qualquer autoridade governamental
competente, desde que tal intervencéo tenha relagdo direta com o objeto do
CONTRATO e comprovadamente inviabilize a sua continuidade.

(d) perda, por culpa de qualquer das PARTES, de qualquer das licengas,
concessdes ou autorizagbes necessarias ao cumprimento do objeto do
CONTRATO;

(e) A cessdo parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigacoes deste
CONTRATO, em desacordo com a CLAUSULA DEZESSETE — CESSAO DE
DIREITOS E OBRIGACOES E MUDANCA DE CONTROLE.

()  MUDANGCA DE CONTROLE da COMPRADORA, em desacordo com a
CLAUSULA DEZESSETE - CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGCOES E
MUDANCA DE CONTROLE.

(g9 FALHA NO FORNECIMENTO por qualquer tempo superior a (i) 60
(sessenta) DIAS consecutivos ou (ii) 120 (cento e vinte) DIAS alternados, de
QUANTIDADES DE GAS inferiores a 90% (oitenta por cento) da QDP,
independentemente de a VENDEDORA ter pago as multas e indenizagdes
previstas para tal hipotese.

(h) se a COMPRADORA retirar nos PONTOS DE ENTREGA por qualquer
tempo superior a (i) 60 (sessenta) DIAS consecutivos ou (ii) 120 (cento e vinte)
DIAS alternados uma quantidade de GAS NATURAL inferior a 90% (setenta por
cento) da QDP, sem que tenha havido autorizagdo da VENDEDORA.

(i) se a COMPRADORA retirar nos PONTOS DE ENTREGA por qualquer
tempo superior a (i) 60 (sessenta) DIAS consecutivos ou (ii) 120 (cento e vinte)
DIAS alternados uma quantidade de GAS NATURAL superior a 110% (cento e
trinta por cento) da QDP, sem que tenha havido autorizagdo da VENDEDORA.

(j) casoa COMPRADORA deixe de apresentar, na data e condigdes previstas
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na CLAUSULA VINTE E DOIS — GARANTIAS deste CONTRATO, a GARANTIA
ou caso a GARANTIA apresentada pela COMPRADORA se torne inexequivel por
razoes imputaveis ou ndo a acao ou omissao da COMPRADORA, e esta, ndo a
substitua apds notificada a substitui-la por outra GARANTIA.

(k) violacdo da CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES do
presente CONTRATO.

() o CONTRATO DE TRANSPORTE ter sido terminado antecipadamente por
motivo atribuivel a COMPRADORA, apés a VENDEDORA ter notificado a
COMPRADORA, com pelo menos 30 (trinta) DIAS de antecedéncia sobre um
evento de inadimplemento no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE e a
COMPRADORA néao ter tomado as medidas para que a VENDEDORA sanasse
o inadimplemento no CONTRATO DE TRANSPORTE.

14.2. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES
dentre os listados acima, a PARTE que esteja adimplente, podera requerer a resolugao
do CONTRATO mediante envio de NOTIFICACAO, com 10 (dez) DIAS de antecedéncia
da data prevista para a resolugcdo do CONTRATO, desde que ndo sanados até a data de
rescisao informada.

14.3. O direito de pedir a resolugcao deste CONTRATO a que se refere o item 14.2
podera ser exercido até o prazo maximo de 6 (seis) meses contados da caracterizagao
do EVENTO DE INADIMPLEMENTO. Na hipotese de resolugcdo deste CONTRATO, a
PARTE inadimplente devera pagar a outra PARTE, como indenizagao unica e aplicavel,
o valor apurado conforme abaixo:

Vind = 0,7 X QDCT X DF x PMX, onde:

VInd: |E o valorde indenizaco a ser pago pela PARTE inadimplente & outra
PARTE em R$ por motivo de resolucéo antecipada do CONTRATO;
QDCT: |E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA TOTAL (QDCT) vigente
na data da efetiva resolucdo do CONTRATO;

DF': E a quantidade de DIAS faltantes para o término do prazo de vigéncia
do CONTRATO;

PMX: |Corresponde ao valor da (i) PARCELA DA MOLECULA FIRME caso a
rescisdo ocorra em 2022; ou (i) PARCELA DA MOLECULA PUT caso
arescisdo ocorra em 2023 ou 2024, ambas expressas em R$/m?, com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal, vigentes na data da
efetiva resolucdo do CONTRATO.

14.3.1. Sem prejuizo dos itens 14.3.2 e 14.6 abaixo, acordam as PARTES que o valor
estipulado no item 14.3 representa a totalidade de indenizagdo exigivel da PARTE
inadimplente, ainda que maior seja o montante das eventuais perdas e danos. Efetuado
0 pagamento, nada mais havera a pleitear extrajudicial ou judicialmente, exceto as
obrigagdes que sobrevivem ao término do CONTRATO e observado o disposto no item
14.3.2 abaixo.
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14.3.2. Na hipdétese de rescisdo antecipada do CONTRATO decorrente de
inadimplemento da COMPRADORA ocorrida em 2022, a COMPRADORA, além do
pagamento dos valores constantes do item 14.3 acima, se compromete a reembolsar os
custos comprovadamente pagos pela VENDEDORA a TRANSPORTADORA em
decorréncia direta da nao utilizacdo da capacidade de transporte contratada no
CONTRATO DE TRANSPORTE.

14.3.3. A PARTE adimplente emitra DOCUMENTO(S) DE COBRANCA a PARTE(S)
inadimplente(s) com o valor correspondente a indenizagao por resolugdo do CONTRATO
prevista no item 14.3 e subitens, acrescido dos TRIBUTOS, se aplicavel, detalhando o
seu calculo. O DOCUMENTO DE COBRANCA devera ser pago em até 30 (trinta) DIAS
apods a data de sua emisséao.

14.4. Adicionalmente as hipbéteses previstas nessa Clausula, o presente CONTRATO
podera ser resolvido, na ocorréncia de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR que tenha sido reconhecido por ambas as PARTES, cujos efeitos subsistam por
um periodo ininterrupto superior a 6 (seis) MESES, impedindo qualquer das PARTES de
cumprir, total ou parcialmente, suas obrigagdes previstas neste CONTRATO e desde que
uma das PARTES tiver sido incapaz de entregar ou retirar (conforme o caso) no minimo
30% da QDCT. Nesta hipétese nenhuma indenizagao sera devida de uma PARTE a outra
em funcao do término do CONTRATO.

14.5. Aresolugédo deste CONTRATO, nos termos previstos nesta Clausula, ndo eximira
as PARTES do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra PARTE até a data
de tal resolugéo e tampouco prejudicara ou afetara as previsdes deste CONTRATO sobre
incidéncias tributarias e solugado de controvérsias e as que, expressa ou tacitamente,
devam permanecer em vigor apds a resolugao.

14.6. Ocorrendo a rescisdo deste CONTRATO, a PARTE inadimplente obriga-se a
manter a PARTE adimplente isenta de quaisquer obrigagdes e responsabilidades nos
termos deste CONTRATO, exceto quanto aquelas obrigacgdes ja incorridas até a data do
evento de inadimpléncia pela PARTE inadimplente, bem como aquelas que perdurarao
apo6s o encerramento do CONTRATO.

14.7. Caso a PARTE inadimplente seja a COMPRADORA e esta néo tiver efetuado o
pagamento nos termos desta Clausula 14, a VENDEDORA acionara a GARANTIA
outorgada nos termos deste CONTRATO, sem prejuizo da cobranga de eventuais valores
remanescentes.

CLAUSULA QUINZE — CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR

15.1. Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, com estrita
observancia do Artigo 393 e seu paragrafo unico do Cadigo Civil Brasileiro, qualquer
evento ou circunstdncia que afete qualquer uma das PARTES e que reuna,

concomitantemente, todos os seguintes pressupostos:

(@) que aocorréncia se dé e permanega fora do controle da PARTE AFETADA,;
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(b) a PARTE AFETADA nao tenha concorrido direta ou indiretamente para a
sua ocorréncia;

(c) a atuagdo da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva na
qualidade de operador razoavel e prudente de suas obriga¢des, nao tenha sido
suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

(d) sua ocorréncia afete ou impega diretamente o cumprimento, total ou parcial,

pela PARTE AFETADA, de uma ou mais obrigacdes previstas neste
CONTRATO.

Abrangéncia.

Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de CASO FORTUITO

OU FORCA MAIOR, fica, desde ja, aceito e reconhecido como evento de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR qualquer um dos eventos listados abaixo, desde que
verificados os requisitos desta Clausula, especialmente os do item 15.1:

(2

(@) Ato de atentado publico, vandalismo ou terrorismo, guerra declarada ou
nao, ameacga de guerra, revolugao, guerrilha, insurreicdo, comogao civil, tumulto,
rebelido, insurreicdo militar, golpe de estado, estado de sitio, declaragdo de
estado de emergéncia ou lei marcial, embargo ou bloqueio econémico.

(b) Ato de sabotagem, de terrorismo, de vandalismo ou de destruigdo acidental
de instalagbes, ainda que parcial, da PARTE AFETADA ou de seus contratados,
desde que sem culpa dos mesmos.

(c) Cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios,
inundagdes, explosdes e eventos meteoroldgicos excepcionais e imprevisiveis.

a entrada em vigor de LEI nova ou modificagdo, suspensao ou revogagao de
qualquer LEI em vigor, na forma do ordenamento juridico brasileiro, apdés a data
de assinatura do CONTRATO que impegca o cumprimento das obrigacbes
previstas neste CONTRATO por qualquer das PARTES.

(d) Desapropriacdo, confisco, aquisicdo compulsoria, ou nacionalizagdo de
todos ou de parcela substancial dos ativos da PARTE AFETADA por qualquer
orgao publico.

(e) um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR que afete a atividade de produgdo, processamento, regaseificagao,
estoque, escoamento, transporte e/ou compra e venda de gas natural
necessarios para atendimento deste CONTRATO.

(f) um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR que afete o sistema de distribuicdo da COMPRADORA necessario para
o recebimento do GAS.
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Eventos excluidos.

Nao se configuram como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR os seguintes eventos:

15.4.

(@) Greve ou qualquer outra perturbacdo de natureza similar executada
somente pelos empregados, agentes, ou prestadores de servigos contratados ou
subcontratados da PARTE AFETADA.

(b) Alteragao das condiges econdmicas e financeiras da PARTE AFETADA,
bem como a alteragdo das condi¢cdes de mercado para comercializagdo do GAS
em geral.

(c) Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagées,
maquinario ou equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus prestadores
de servigcos contratados ou subcontratados, exceto se decorrente diretamente da
ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

(d) Falhaou atraso no desempenho das obriga¢des assumidas por prestadores
de servigos contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o
cumprimento de quaisquer obrigagdes assumidas pela PARTE AFETADA neste
CONTRATO, exceto se comprovado que o atraso por parte dos prestadores de
servigcos contratados ou subcontratados decorreu diretamente da ocorréncia de
CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR.

(e) Eventos de caso fortuito ou forga maior que afetem de forma geral as
condicdes de mercado e de logistica e ndo especificamente as atividades
necessarias para o cumprimento deste CONTRATO.

() Insolvéncia, liquidagao, faléncia, recuperagao judicial ou extrajudicial,
encerramento, término ou evento semelhante, de uma PARTE, suas partes
relacionadas ou de terceiros.

(99 Perda de mercado daCOMPRADORAou a impossibilidade
da COMPRADORA de utilizar ou revender, de forma econdmica, o GAS, desde
que nao decora de diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR;

(h) A possibilidade que se apresentar a VENDEDORA ou
a COMPRADORA de, respectivamente, vender ou comprar a GAS no mercado
a precos mais favoraveis do que os consubstanciados neste CONTRATO.

(i) Deplegao de blocos nos quais 0 GAS objeto deste CONTRATO & produzido,
exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR.

Procedimentos em ocorréncias de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

Na hipotese de ocorréncia de situagbes caracterizadas como CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, deverao ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:

(2
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(@) Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICACAO & outra
PARTE e, tdo logo quanto possivel, apresentar as informagdes disponiveis em
relagdo a estimativa da duragao, do provavel impacto no desempenho de suas
obrigacdes e as possiveis acdes que serdao tomadas, pela PARTE AFETADA,
para remediar ou mitigar as consequéncias de tal evento.

(b) Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as
consequéncias de tal evento, visando possibilitar a execu¢dao normal do
CONTRATO o mais brevemente possivel.

() Manter a outra PARTE informada a respeito de suas agdes e de seu plano
de agao.

(d) Tomar e demonstrar que tomou as medidas e esforgos que estejam no seu
alcance para superar os efeitos decorrentes da CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR que obstem o cumprimento de suas obrigacdes ou para mitigar a
extensao desses efeitos com vistas ao cumprimento, ainda que parcial, das suas
obrigagdes nos termos deste CONTRATO.

(e) Prontamente enviar NOTIFICACAO & outra PARTE da cessacgéo do evento
e de suas consequéncias e retomar imediatamente o cumprimento das
obrigacdes na forma prevista neste CONTRATO.

(f) Permitir as outras PARTES, quando possivel, o acesso a qualquer
instalacao afetada pelo evento, para uma inspecéao local, por conta e risco da
PARTE que deseje inspecionar.

(g) Complementar posteriormente a informacgao de que trata o item 15.4(a) com
a comprovagao da ocorréncia do CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, bem
como seu impacto adverso no cumprimento das obrigacbes da PARTE
AFETADA.

Caso a NOTIFICACAO de que trata o item 15.4(a) seja enviada em até 2 (dois)

DIAS UTEIS contados do conhecimento da ocorréncia do evento, sendo certo que a
suspensao das obrigacdes das PARTES em decorréncia de evento de CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR se dara a partir da data em que o referido evento tenha se iniciado.

15.4.2. Na hipotese de a NOTIFICACAO ser enviada apés o prazo previsto no item

15.4.1,

os efeitos do evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR somente se

produzirdo a partir da data do recebimento da NOTIFICACAO.

15.4.3. Com relagdo ao item 15.4(b), a PARTE AFETADA estara obrigada a agir
conforme seja apropriado de acordo com as praticas da industria e semelhante a pratica
da industria adotada em situag¢des similares.

(2
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15.5. QObrigacoes ndo afetadas.

Nenhum CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR eximira as PARTES de qualquer de suas
obrigacdes devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham

constituido antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

15.6. Efeitos no CONTRATO.

Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, as PARTES, enquanto
perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estarao dispensadas do cumprimento
das obrigacgdes contratuais, na medida e na extensdo em que diretamente afetadas pelo
evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, caracterizado nos termos deste
CONTRATO.

15.7. Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizagdo de um evento
de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR enquanto perdurar a controvérsia, o evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR produzira seus efeitos sobre as obrigagcdes do
CONTRATO.

15.8. Casoa SENTENCA ARBITRAL determine que ndo ocorreu o CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR, ou a PARTE que a alegou mude seu entendimento, a PARTE que
tenha alegado tal evento sera responsavel pelas consequéncias previstas no
CONTRATO devido ao ndo cumprimento das obrigagdes que foram suspensas por for¢a
do suposto evento alegado de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

15.9. A alegacdo de ma-fé comprovada, por qualquer das PARTES, da ocorréncia de
qualquer dos eventos mencionados nesta CLAUSULA QUINZE — CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR com vistas ao ndo cumprimento de uma obrigagdo nos termos deste
CONTRATO, dara direito a outra PARTE de promover a rescisdao do CONTRATO,
arcando a PARTE que der causa a rescisdo com as penalidades previstas na CLAUSULA
QUATORZE — INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO DO CONTRATO deste CONTRATO.

15.10. As PARTES reconhecem e aceitam que este CONTRATO podera ser rescindido
por prévia notificagdo escrita enviada por uma PARTE a outra, na hipétese de uma
PARTE deixar de cumprir com suas obrigagdes contratuais por um periodo maior do que
6 (seis) MESES consecutivos devido a um evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR e desde que uma das PARTES tiver sido incapaz de entregar ou retirar (conforme
o caso) no minimo 30% (trinta por cento) da QDCT, sem a incidéncia de qualquer
penalidade.

15.11. Os impactos de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, em
determinado DIA, dever&o ser alocados a QDCF e a QDCP, de acordo com a seguinte
metodologia de rateio:

(@) serao alocados primeiramente a QDCP constituindo a QNFMP; e

(b) apdés a alocagdo realizada conforme item (a) acima, impactos
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remanescentes serdo alocados a QDCF, constituindo a QNFMF.

CLAUSULA DEZESSEIS — LEI APLICAVEL, SOLUGAO DE CONTROVERSIAS E
ARBITRAGEM

16.1. O CONTRATO sera regido pelas leis brasileiras.

Diante de quaisquer controvérsias oriundas do CONTRATO ou a ele relacionadas, as
PARTES deverao observar o seguinte procedimento:

16.2. MEDIACAO.

(@) Antes de instaurar procedimento de ARBITRAGEM, devera ser instaurado
um procedimento de MEDIACAO, a ser iniciado por qualquer uma das PARTES.
Tal MEDIACAO sera administrada pela CAMARA e instaurada e realizada na
forma do regulamento de MEDIACAO da CAMARA e da Lei 13.140/15.

(b) O mediador devera ser escolhido de comum acordo pelas PARTES nos
termos do regulamento de MEDIACAO da CAMARA. Caso as PARTES no
cheguem a um consenso sobre a nomeacgédo do mediador, a escolha devera ser
feita pela CAMARA, nos termos do seu regulamento de MEDIACAO.

(c) A primeira reunido de MEDIACAO devera ocorrer no prazo maximo de 10
(dez) DIAS corridos, contados da nomeagéo do mediador, e devera ser realizada
na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil.

16.3. ARBITRAGEM.

16.3.1. Qualquer disputa ou reivindicacédo que surja em decorréncia ou em conexao com
este CONTRATO ou seu objeto ou formacéo, incluindo quaisquer questdes relacionadas
a sua existéncia, validade, interpretacdo, quebra ou término, e incluindo qualquer
reivindicacao nao-contratual, sera resolvida final e exclusivamente pela arbitragem de
acordo com o regulamento de arbitragem da CAMARA.

16.3.2. A ARBITRAGEM sera realizada na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro, Brasil. A ARBITRAGEM sera necessariamente de direito, sendo vedado o
julgamento por equidade ou com base em usos e costumes.

16.3.3. O idioma de ARBITRAGEM e da sua decisao sera o Portugués.

16.3.4. Os ARBITRO(S) serdo nomeados da seguinte forma:

(i) Caso o valor em disputa na ARBITRAGEM a ser instituida ndo exceda o
montante de R$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de reais), no momento da comunicagéo
de requerimento de sua instauragdo, a ARBITRAGEM devera ser conduzida e julgada
por ARBITRO UNICO. A Secretaria da Camara solicitara as PARTES que nomeiem, no
prazo de 15 (quinze) DIAS, o ARBITRO UNICO para atuar no procedimento arbitral. O
ARBITRO UNICO devera ser indicado por consenso entre as PARTES. Nao havendo
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consenso, a Diretoria da Camara encaminhara lista composta de 5 (cinco) nomes para
que as PARTES procedam da seguinte forma:

(@) cada PARTE devera, separadamente, no prazo comum de 5 (cinco) DIAS
UTEIS, apresentar manifestacdo observando o que se segue: (i) cada PARTE
podera retirar da lista até 2 (dois) profissionais em relagdo aos quais tenha
eventual objegao, sem necessidade de justificativa; (ii) os nomes dos profissionais
remanescentes devem ser apresentados em ordem de preferéncia para indicagao
de ARBITRO UNICO (ex.: um ponto para o primeiro nome de preferéncia, dois
pontos para o segundo nome de preferéncia e assim por diante);

(b) recebidas as listas com as ordens de preferéncia das PARTES, cada
profissional tera sua pontuacdo somada, de acordo com a ordem de preferéncia
apresentada por cada uma das PARTES; e

(c) o profissional indicado que obtiver a menor pontuagao dentre a soma das
ordens de preferéncia sera nomeado o ARBITRO UNICO. Em caso de empate,
cabera ao presidente da CAMARA apontar o ARBITRO UNICO.

(i) Caso o valor em disputa na ARBITRAGEM a ser instituida exceda o montante de
R$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de reais), no momento da comunicagdo de
requerimento de sua instauracdo, a ARBITRAGEM devera ser conduzida e julgada por
um TRIBUNAL ARBITRAL, a ser constituido por 3 (trés) membros, observando-se as
seguintes disposigoes:

(@) A PARTE que queira suscitar a controvérsia apresentara requerimento de
instauragao de arbitragem @ CAMARA, nos termos do Regulamento de Arbitragem
da CAMARA, indicando o objeto da controvérsia e informando o nome de seu
ARBITRO (“PRIMEIRO ARBITRO”).

(b) Dentro de 14 (quatorze) DIAS do recebimento da notificagdo da CAMARA
nesse sentido, a outra PARTE respondera o pedido de instauracao da arbitragem
e indicara o nome de seu ARBITRO (“SEGUNDO ARBITRO?”).

(c) Dentro de 14 (quatorze) DIAS da nomeagdo do SEGUNDO ARBITRO,
ambos os ARBITROS elegerdo um TERCEIRO ARBITRO, que presidira os
trabalhos.

(d) Se néo houver consenso sobre o TERCEIRO ARBITRO, sua indicagéo
ficara a cargo da CAMARA.

16.3.5. Na hipotese de as Regras do Regulamento de Arbitragem da CAMARA serem
omissas quanto a quaisquer aspectos procedimentais, as omissoes serdo supridas pelo
TRIBUNAL ARBITRAL ou ARBITRO UNICO, conforme o caso, por referéncia, nesta
ordem:

(@) A Lei N°9.307 de 23/09/1996, que dispde sobre a arbitragem.

(b) Ao Codigo de Processo Civil Brasileiro.
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16.3.6. ASENTENCA ARBITRAL devera atender todos os requisitos da Lei N° 9.307 de
23/09/1996 e detalhara e qualificara as responsabilidades da(s) PARTE(S), bem como
indicara a fracao dos honorarios e despesas e custos de ARBITRAGEM imputados a
cada PARTE. Sera emitida por escrito no Brasil e sera final e vinculante para as PARTES.
Sera irrecorrivel, observados os termos da LEI. Todos os aspectos da arbitragem serao
considerados confidenciais.

16.3.7. Nao obstante o disposto nesta Clausula, cada uma das PARTES se reserva ao
direito de recorrer ao Poder Judiciario com o objetivo de:

(@)  Assegurar a instituigdo da ARBITRAGEM.

(b)  Obter medidas cautelares de protecao de direitos, previamente a instituicao
da ARBITRAGEM, devendo, ndo obstante tal fato, o mérito da questdo ser
decidido em ARBITRAGEM, sendo que qualquer procedimento neste sentido ndao
sera considerado como ato de renuncia a ARBITRAGEM.

(c) Executar qualquer decisdo da ARBITRAGEM, inclusive, mas néao
exclusivamente, da SENTENCA ARBITRAL.

(d)  Pleiteara nulidade da SENTENCA ARBITRAL, nas hipoteses permitidas em
LEI.

16.4. Foro.

Na hipotese de as PARTES recorrerem ao Poder Judiciario, quando permitido por este
CONTRATO, nas hipoteses previstas no item 16.3.7, as PARTES poderao recorrer ao
foro da Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro; ou (ii) ao foro onde a medida
sera efetivada, com renuncia a qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

CLAUSULA DEZESSETE — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGOES

17.1. O CONTRATO, bem como os direitos e obrigacdes dele decorrentes, ndo podera
ser cedido total ou parcialmente, empenhado ou de outra forma gravado, salvo com o
consentimento por escrito da(s) outra(s) PARTE(S).

17.2 Para o ano de 2022, a COMPRADORA se compromete a informar com 6 (seis)
MESES de antecedéncia qualquer MUDANCA DE CONTROLE e prestar as informacdes
solicitadas pela VENDEDORA, respeitados eventuais compromissos de
confidencialidade assumidos pelo atual controlador da COMPRADORA. Caso uma
MUDANCA DE CONTROLE da COMPRADORA se materialize no ano de 2022 em data
anterior a antecedéncia de 6 (seis) MESES mencionada na frase anterior, estara
caracterizado inadimplemento da COMPRADORA, sujeitando-se ao pagamento das
verbas rescisorias mencionadas no item 14.3. Caso a VENDEDORA né&o concorde, de
forma justificada, com a MUDANCA DE CONTROLE que se materialize no ano de 2022
mas a COMPRADORA tenha observado o prazo de antecedéncia de 6 (seis) MESES, a
VENDEDORA tera o direito a, mediante envio de NOTIFICACAO, terminar
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antecipadamente o presente CONTRATO, sendo certo que neste caso n&o sera devido
nenhum valor ou 6nus de uma PARTE a outra, exceto pelos montantes devidos antes do
término do CONTRATO.

17.3 Para os anos de 2023 e 2024, a COMPRADORA se compromete a informar tao
logo quanto possivel qualquer MUDANCA DE CONTROLE e prestar as informagdes
solicitadas pela VENDEDORA, respeitados eventuais compromissos de
confidencialidade assumidos pelo atual controlador da COMPRADORA. Caso a
VENDEDORA néo concorde com a MUDANCA DE CONTROLE de forma justificada e a
COMPRADORA efetive a MUDANCA DE CONTROLE nos anos de 2023 e 2024, a
VENDEDORA terd o direito a, mediante envio de NOTIFICACAO, terminar
antecipadamente o presente CONTRATO, sendo certo que neste caso nao sera devido
nenhum valor ou 6nus de uma PARTE a outra, exceto pelos montantes devidos antes do
término do CONTRATO.

17.4 As PARTES concordam que, em qualquer das hipoteses previstas nos itens 17.2
e 17.3 acima o direito da VENDEDORA de rescindir o presente CONTRATO, quando
aplicavel, ndo gerara qualquer responsabilidade para a VENDEDORA.

CLAUSULA DEZOITO — DOMICILIO E NOTIFICAGAO

18.1. Paratodos os efeitos legais derivados do CONTRATO serao considerados como
NOTIFICACAO qualquer comunicacdo entre as PARTES cujo recebimento possa ser
provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, tal como uma notificagao judicial ou
extrajudicial, carta ou qualquer outro meio de comunicagao escrita que ofereca garantias
semelhantes de comprovagdo de recebimento. As PARTES indicam, a seguir, os
respectivos domicilios, locais onde serdo vélidas todas as NOTIFICACOES, efetuadas
por escrito, relacionadas ao CONTRATO:

(@) VENDEDORA

End. Avenida Republica do Chile, 330, 20° andar, sala 2001, Bloco 2, Centro, Rio
de Janeiro - RJ

CEP: 20031-170

Fone: (21) 3984-7331

A/C: Departamento de Contratos

E-mail: SENA-SEB-Contracts@shell.com / Shell-Energy-Brasil@shell.com

(b) COMPRADORA

Av. Prof. Magalhaes Neto, 1.838 — Pituba — Salvador — BA
CEP 41.810-012

A/C: Geréncia de Mercado e Pés-Venda

Fone: (71) 3206-6198

18.2. Serao validas ainda como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informacéo de

ordem operacional, de uma PARTE a outra PARTE, transmissdo de fac-simile ou
comunicacgao eletronica, em qualquer caso, com confirmagao de recebimento, desde que
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realizadas entre as centrais operacionais das PARTES, conforme a seguir:

(a) VENDEDORA

End. Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3311, 8° andar. Itaim Bibi, Sdo Paulo/SP
CEP: 04538-133

Fone: 21 3984-8207

A/C: Departamento de Operacgdes

E-mail: GXSENABRAZILCOMMERCIALOPERATIONS@shell.com

(b) COMPRADORA

Av. Prof. Magalhdes Neto, 1.838 — Pituba — Salvador — BA

CEP 41.810-012

Fone: (71) 3206-6198

Plantdo Emergencial: (71) 3632-3422 / (71) 99138-9000

Correios eletronicos (e-mails):  mercado_gas@bahiagas.com.br;
programagao_gas@bahiagas.com.br

18.3.  Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato,
acima indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra PARTE.

18.4. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada valida na data de seu efetivo e
comprovado recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no
CONTRATO de forma diversa.

18.5. Para os fins dos termos e condi¢bes dispostos na CLAUSULA OITAVA -
PROGRAMACAO, as PARTES deverao disponibilizar um setor de atendimento mutuo,
em funcionamento continuo durante todos os DIAS, conforme acordado entre as Partes.

18.6. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada vélida na data de seu efetivo e
comprovado recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no
CONTRATO de forma diversa.

CLAUSULA DEZENOVE - SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

19.1. As PARTES obrigam-se, a partir do primeiro contato entre as PARTES a respeito
do CONTRATO, pelo prazo de duragdo do CONTRATO e suas eventuais prorrogag¢des
e adicionalmente 3 (trés) anos apds o seu término, a manter sob sigilo o presente
CONTRATO e de qualquer tratativa entre as PARTES, ainda que pré-contratual, bem
como todas as informacodes referentes a qualquer aspecto do presente CONTRATO, que
Ihe forem transmitidas ou obtidas em razao deste.

19.2. As PARTES se responsabilizam, para fins de sigilo, pelas informacgdes referentes
a qualquer aspecto do presente CONTRATO divulgadas por seus administradores,
empregados, prestadores de servigos, prepostos a qualquer titulo, comitentes.

19.3. O descumprimento da obrigagdo de sigilo e confidencialidade importara em
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qualquer hipoétese, na responsabilidade civil por perdas e danos diretos.

19.4. S6 serao legitimos como motivos de excegao a obrigatoriedade de sigilo, a
ocorréncia de descumprimento nas seguintes hipoteses:

(@) a informacéo ja era conhecida anteriormente as tratativas de contratagao,
sejam elas diretas ou através de procedimento legal, desde que nao oriundo por
violagdo da presente Clausula.

(b) ter havido prévia e expressa anuéncia por escrito da outra PARTE.

(c) a informagao foi comprovadamente obtida por outra fonte, de forma legal
e legitima, independentemente do presente CONTRATO.

(d) a determinacao judicial, legal e/ou solicitagdo de 6rgao publico que
quaisquer das PARTES estejam subordinadas ou vinculadas, desde que
requerido segredo de justica no seu trato judicial e/ou administrativo, devendo
ainda a PARTE que divulgou a informacéao dar ciéncia a outra PARTE.

(e) para qualquer 6rgao publico, desde que exigido por LEI.

() em virtude de obrigacbes legais, judiciais, regulatérias e/ou
administrativas;

(9) para empresas relacionadas a qualquer PARTE, seus diretores,
empregados, prepostos e contratados, desde que estes se comprometam com
os deveres de confidencialidade e seja para estrito cumprimento dos termos
deste CONTRATO.

19.5. As Partes deverao obter autorizagao por escrito da outra PARTE antes de realizar
qualquer comunicagao externa, de qualquer natureza, que tenha relacdo com o presente
CONTRATO e/ou com as relagdes comerciais entre as PARTES, exceto para fins de
cumprimento de obrigagdes perante a ANP e agéncias reguladoras estaduais do item
19.4 (f).

CLAUSULA VINTE - NOVAGAO

20.1. Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de
qualquer obrigacao prevista no CONTRATO, tal pratica ndo constituira novagéo ou
renuncia expressa ou tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer
renuncia a um direito estabelecido no CONTRATO so6 sera considerada valida e eficaz
mediante manifestagao por escrito da PARTE renunciante, formalizado através de termo
aditivo assinado pelas PARTES, observado o disposto na LEI.

CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES

21.1. Em relacdo as operagbes, servicos e outras atividades relativas a este
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CONTRATO e os negocios dele resultantes, cada PARTE declara, garante e se
compromete que

(@) nado (i) realizou, ofereceu, prometeu, autorizou ou aceitou, bem como (ii)
realizara, oferecera, prometera, autorizara ou aceitara, a entrega de qualquer
pagamento, presente, promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem,
seja diretamente ou indiretamente, para o uso ou beneficio direto ou indireto de
qualquer autoridade ou FUNCIONARIO PUBLICO, partido politico, representante
de partido politico, candidato a cargo eletivo ou qualquer outro individuo ou
entidade publica ou privada, quando tal oferta, pagamento, presente, promessa,
entretenimento ou vantagem possa constituir um pagamento de facilitacédo ou
que de outra forma viole as LEIS ANTICORRUPCAO.

(b) tem conhecimento e cumprira as LEIS ANTICORRUPCAO.

(c) nas atividades econdmicas e financeiras relativas a este CONTRATO (i) ndo
utilizou ou utilizara bens, direitos ou valores provenientes de atividades ilicitas,
bem como n&o ocultaram ou dissimularam, e n&o ocultara ou dissimulara a sua
natureza, origem, localizagao, disposi¢ao, movimentagdao ou propriedade, e (ii)
cumpriu e cumprira as demais normas referentes a lavagem de dinheiro,
incluindo, porém n&o se limitando, as condutas descritas na Lei 9.613/98 e
demais legislacdes aplicaveis a PARTE.

(d) ndo (i) pagou ou pagara, direta ou indiretamente por meio de qualquer pessoa
ou entidade, quaisquer taxas, comissdes ou reembolsos a outra PARTE ou aos
membros do grupo da outra PARTE, e (ii) ofereceu, prometeu, autorizou ou
entregou, tampouco oferecera, prometera, autorizara ou entregara a outra
PARTE ou aos membros do grupo da outra PARTE, qualquer presente,
promessa ou entretenimento ou qualquer outra vantagem de forma a influenciar
ou induzir qualquer agdo ou omissao em relagcao a este CONTRATO.

(e) que nao utilizou ou utilizara broker, agente, consultor ou qualquer outro
intermediario na solicitagdo, obtengao, negociacéo, estruturagao ou execugao do
presente CONTRATO ou em qualquer assunto relacionado a este CONTRATO,
quando a utilizagado de tal broker, agente, consultor ou intermediario faca com
que a PARTE viole os compromissos assumidos nesta CLAUSULA VINTE E UM
— CONDUTA DAS PARTES ou na LEGISLACAO ou quando as agbes de tal
broker, agente, consultor ou intermediario caracterizem qualquer infragdo desta
CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES ou na LEGISLACAO.

(f) possui e possuira politicas e procedimentos escritos adequados em vigor e em
relagdo a ética e conduta nos negécios e as LEIS ANTICORRUPCAOQO, bem como
possuem seus proprios codigos de conduta, cujas disposi¢cdes deverdo ser
observadas pelas respectivas PARTES durante a vigéncia deste CONTRATO.

(9) (i) manteve e mantera controles internos adequados relacionados as suas
obrigacdes previstas nesta CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES
e na LEGISLACAOQ; (ii) elabora e prepara e elaborara e preparara seus livros,
registros e relatérios de acordo com as praticas contabeis usualmente adotadas,
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aplicaveis a PARTE; (iii) elabora e prepara e elaborara e preparara livros,
registros e relatorios apropriados das transagdes da PARTE, de forma que
reflitam, correta e precisamente, e com nivel de detalhamento razoavel, os ativos
e os passivos da PARTE;

(h) retera os livros, registros e relatérios acima referidos pelo periodo exigido pela
LEl ou conforme as politicas de reteng¢ao da respectiva PARTE, o que for mais
longo;

(i) no caso em que uma PARTE venha a ter ciéncia de que violou qualquer
obrigacdo prevista nesta CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES,
notificara imediatamente a outra PARTE, respeitado o sigilo das informagdes na
forma da LEI;

() envidou e envidara todos os esforgos razoaveis para exigir que quaisquer
subcontratados, agentes ou quaisquer outros terceiros também cumpram com os
requisitos previstos nesta CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES,
desde que tais terceiros estejam sujeitos ao controle e/ou influéncia determinante
das PARTES;

(k) fornecera a outra PARTE todas as informagbes referentes aos seus
proprietarios/acionistas, executivos e estrutura corporativa (incluindo quaisquer
alteracoes posteriores), o que devera ser documentalmente comprovado, salvo
se tais informagdes sejam de conhecimento publico, para fins de suportar os
requisitos dos processos continuos da parte requisitante de cadastro de
contrapartes (“Know Your Customer — KYC”);

(I) somente as PARTES deste CONTRATO (e nao suas AFILIADAS ou um
terceiro) deverao efetuar pagamentos a outra PARTE, salvo se previamente
acordado por escrito entre as PARTES.

21.2. Para cumprimento da LEGISLACAO e respeitado o sigilo das informacdes,
durante o prazo de duragao deste CONTRATO e por 7 (sete) anos apds o seu término,
cada uma das PARTES, mediante notificagdo antecipada, devera cooperar em boa-fé
para que a outra PARTE possa revisar livros, registros e informacdes referentes
especificamente a este CONTRATO e aos negocios delas decorrentes, podendo,
inclusive, indicar uma conceituada empresa de auditoria para verificar o cumprimento do
disposto nesta Clausula.

21.3. Sem limitagdo a quaisquer outros recursos disponiveis, quando uma PARTE ou
seus subcontratados, agentes ou outros terceiros, quando aplicavel, ndo cumprirem
qualquer disposicao prevista nesta CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS PARTES,
a outra PARTE, de boa-fé, tera o direito de notificar por escrito a PARTE inadimplente.
Caso (i) a notificacdo contenha todos os detalhes razoaveis sobre o mencionado
descumprimento e este ndo possa ser sanado ou, (ii) em sendo possivel a cura da
inadimpléncia, ainda assim a PARTE inadimplente ndo venha a sanar o descumprimento
no prazo estabelecido no item 14.2 deste CONTRATO apds o recebimento da notificagao
de descumprimento, a PARTE adimplente tera o direito de rescindir o CONTRATO,
mediante notificacdo escrita a PARTE inadimplente comunicando a rescisao
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21.4. Cada PARTE devera defender, indenizar e manter a outra PARTE isenta de
responsabilidade em relac&o a reivindicacoes, danos, perdas, multas, custos e despesas
diretamente decorrentes de qualquer descumprimento desta Clausula pela Parte
Indenizante.

21.5. Cada PARTE declara e garante que reportara a outra PARTE qualquer
solicitacdo ou oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem pessoal feita por
qualquer PARTE para a PARTE notificante.

21.6. Nenhuma disposicao deste CONTRATO exigira que as PARTES cumpram ou
realizem qualquer uma de suas disposicoes, se, ao fazé-lo, a PARTE descumprir as LEIS
ANTICORRUPCAO.

CLAUSULA VINTE E DOIS — GARANTIAS

22.1 A COMPRADORA devera apresentar GARANTIA a VENDEDORA, emitida por
uma instituicdo de primeira linha, aprovada pela VENDEDORA conforme item 22.2.2, na
modalidade de carta fianga bancaria, nos moldes do Anexo Ill do CONTRATO e valores
e condicdes estipulados nesta CLAUSULA VINTE E DOIS - GARANTIAS.

22.1.1 A GARANTIA devera viger durante o periodo de 01 de dezembro de 2021 até 31
de janeiro de 2023 e o valor da GARANTIA sera de US$ 15.000.000,00 (quinze milhdes
de ddlares). Para fins de esclarecimento, a GARANTIA mencionada neste item 22.1.1
devera ser emitida em ddlar. Em caso de execugéo, o valor sera convertido pelo PTAX
de venda do dia anterior ao pagamento, que sera realizado em reais, conforme LEI.

22.2 A COMPRADORA devera entregar GARANTIA a VENDEDORA, até o prazo
maximo de 15.12.2021, em garantia ao pagamento e fiel cumprimento das obrigacdes
previstas neste CONTRATO, sob pena de rescisdo contratual, a exclusivo critério da
VENDEDORA, mediante envio de notificacdo simples, ndo necessitando de qualquer
outro documento ou ato judicial ou extrajudicial para sua realizagéo, observado, ainda, a
aplicacdo do disposto na CLAUSULA QUATORZE - INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO
DO CONTRATO.

22.2.1Caso até a data estipulada no item 22.2 ndao tenham sido cumpridas as
CONDICOES SUSPENSIVAS previstas na CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA, a data
prevista no item 22.2, para apresentagdo da GARANTIA, sera postergada para nova data,
mediante acordo entre as PARTES, sendo certo que esta devera ocorrer antes do INICIO
DO FORNECIMENTO.

22.2.2 Em prazo razoavel antes da emissdo da GARANTIA, a COMPRADORA devera
indicar a instituicdo que ira emitir a GARANTIA, observadas as condi¢gbes desta
CLAUSULA VINTE E DOIS - GARANTIAS, bem como encaminhar a minuta da
GARANTIA para avaliagcao e aprovacao da VENDEDORA, de acordo com seus proprios
procedimentos e politicas.

22.2.3 A instituicdo financeira a emitir a GARANTIA deve ser autorizada pelo Banco
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Central e ter patriménio liquido minimo de R$ 50.000.000.000,00 (cinquenta bilhdes de
reais), a qual devera observar o disposto no Anexo lll.

22.3 Nao apresentada a GARANTIA, caso a VENDEDORA n&o opte pela extingéo
contratual na forma da CLAUSULA QUATORZE — INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO
DO CONTRATO, esta nao ficara obrigada a efetuar a entrega do GAS em favor da
COMPRADORA até que a GARANTIA seja apresentada, o que nao podera ultrapassar
30 (trinta) DIAS contados do INICIO DO FORNECIMENTO, ficando isenta a
VENDEDORA, desde ja, de qualquer responsabilidade, penalidade ou quaisquer outros
dnus neste sentido, facultada 8 VENDEDORA, nos termos da CLAUSULA QUATORZE
— INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO DO CONTRATO, a rescis&o contratual.

22.4 A GARANTIA prestada devera ser valida conforme prazos estabelecidos nesta
CLAUSULA VINTE E DOIS - GARANTIAS, assim como sera renovada, conforme o caso
e se aplicavel, facultando a VENDEDORA, em caso de invalidade da GARANTIA, a
rescisdio deste CONTRATO, nos termos da CLAUSULA QUATORZE-
INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO DO CONTRATO, observado o disposto no item
14.2 sobre o periodo de cura da inadimpléncia da COMPRADORA.

22.5 Caso a GARANTIA se torne invalida ou caso ocorra a declaragao de faléncia,
deferimento de recuperacéo judicial, dissolugao ou liquidagao judicial ou extrajudicial de
terceiro garantidor, a COMPRADORA devera substituir a GARANTIA por outro terceiro
garantidor que atenda aos critérios estabelecidos nesta CLAUSULA VINTE E DOIS —
GARANTIAS em até 10 (dez) DIAS UTEIS, contados a partir da data de recebimento da
NOTIFICACAO.

226 Caso a GARANTIA seja executada, a VENDEDORA devera notificar a
COMPRADORA para recompor o valor original da GARANTIA, dentro de 5 (cinco) DIAS
UTEIS, contados a partir da data de recebimento da NOTIFICACAO.

22.7 A COMPRADORA devera encaminhar a VENDEDORA, por escrito, até 30/04 de
cada ano de fornecimento, copia das suas demonstragdes financeiras consolidadas dos
2 (dois) ultimos anos calendario, auditadas com parecer de auditoria independente, além
das suas demonstracdes financeiras, nao necessariamente auditadas, do ultimo trimestre
do ano em curso, se aplicavel. Em todos os casos, as demonstracdes financeiras deverao
ser para o periodo contabil mais recente e preparadas de acordo com principios contabeis
geralmente aceitos, normas internacionais de relatérios financeiros ou outros principios
em vigor. A VENDEDORA ir4 analisar os documentos e caso o PATRIMONIO LiQUIDO
TANGIVEL da COMPRADORA corresponda a um valor inferior ao equivalente R$
125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de reais)a VENDEDORA informara tal fato
por escrito a COMPRADORA e solicitara a corregao do valor da garantia, de acordo com
a analise de crédito da VENDEDORA. Em caso de necessidade de correcéo do valor, a
COMPRADORA devera apresentar, dentro de 5 (cinco) DIAS UTEIS contados do
recebimento da manifestacdo da VENDEDORA, considerando o modelo disposto no
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Anexo llI.

CLAUSL'JLA VINTE E TRES - OPGAO DA VENDEDORA DE FORNECIMENTO
ATRAVES DE ORIGEM DE SUPRIMENTO ALTERNATIVA

23.1. Com o fim de maximizar a confiabilidade e seguranga no efetivo fornecimento de
GAS pela VENDEDORA @ COMPRADORA, as PARTES desde ja acordam que, durante
a vigéncia deste CONTRATO, a VENDEDORA possuira, a seu exclusivo critério, a opgao
de alterar parcialmente, ou na totalidade do suprimento, a origem do GAS fornecido a
COMPRADORA, isto €, uma parcela do suprimento podera ser proveniente da ORIGEM
DE SUPRIMENTO BASE, e outra parcela podera ser proveniente de uma ORIGEM DE
SUPRIMENTO ALTERNATIVA. A opgdo da VENDEDORA pela entrega de GAS
proveniente da ORIGEM DE SUPRIMENTO ALTERNATIVA nao gerara qualquer custo,
Onus, despesa ou encargo para a COMPRADORA.

23.2. Parafins do faturamento regular do GAS, previsto no item 13.1, e faturamento do
GAS relativo a opgdo da VENDEDORA, a VENDEDORA devera segregar os volumes de
cada origem.

23.3. Em razdo da opcédo da VENDEDORA de fornecimento através de mais de uma
origem de suprimento, conforme esta Clausula 23, as PARTES concordam que, no caso
de exercicio da opg¢ao pela VENDEDORA, poderao ser apresentados DOCUMENTOS
DE COBRANCA separados, referentes a cada origem de suprimento naquele
determinado MES, e os DOCUMENTOS DE COBRANCA poderdo ser emitidos por
qualquer filial da VENDEDORA.

23.4. Fica desde ja acertado que independente da origem de suprimento de GAS, o
PRECO DO GAS (PG) aplicado a parcela de ORIGEM DE SUPRIMENTO
ALTERNATIVA sera o mesmo praticado para a parcela de ORIGEM DE SUPRIMENTO
BASE.

CLAUSULA VINTE E QUATRO — RESPONSABILIDADES

24.1. A responsabilidade das PARTES, nos termos do CONTRATO sera limitada aos
danos diretos sofridos por uma das PARTES, nao respondendo, portanto, por quaisquer
danos indiretos, lucros cessantes, efetivos ou potenciais, perda de uma chance, perdas
causadas por interrup¢ado de negocios, reputagdo, dentre outros, ainda que em virtude
de inadimplemento contratual ocasionado pela outra PARTE.

24.2. As responsabilidades das PARTES referentes a violacdo desse CONTRATO ou
por negligéncia ndo excedera um valor igual a 100% do valor estimado deste
CONTRATO, previsto no item 25.6.

24.3. Nao sera aplicada a limitagdo de valor previsto no item 24.2 nas seguintes
hipoteses:
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(@) Responsabilidades das PARTES no pagamento de TRIBUTOS, incluindo,
se aplicavel, qualquer obrigacdo de indenizar a outra PARTE por esses
TRIBUTOS;

(b)  Valores a pagar devido a penalidades previstas neste CONTRATO;

(c) Valores a pagar pela rescisdo prevista na CLAUSULA QUATORZE -
INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO DO CONTRATO; e

(d) LEIS aplicaveis e violagédo da CLAUSULA VINTE E UM — CONDUTA DAS
PARTES e item 25.7 - Privacidade de Dados.

CLAUSULA VINTE E CINCO - DISPOSIGOES GERAIS

25.1. Nulidade das clausulas contratuais.

25.1.1. Se qualquer disposicdo deste CONTRATO for considerada ilegal, invalida, ou
inexequivel, de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia deste CONTRATO, tal
disposicao sera considerada completamente independente do CONTRATO. Este
CONTRATO sera interpretado e executado como se tal disposicao ilegal, invalida ou
inexequivel ndo o integrasse e as disposi¢cdes remanescentes permanecerao em pleno
vigor e ndo serao afetadas pela disposicao ilegal, invalida ou inexequivel.

25.1.2. Na hipodtese do item 25.1.1, as PARTES, através de aditivos ao CONTRATO,
substituirdo adequadamente tal disposigcédo ilegal, invalida ou inexequivel por uma
disposi¢ao ou disposi¢des outras que, dentro do legalmente possivel, devera aproximar-
se do que as PARTES entendam ser a disposigao original e a sua finalidade.

25.2. Modificacdo das clausulas contratuais.

Este CONTRATO nao podera ser alterado senao por termo aditivo assinado por todas as
PARTES.

25.3. Declaracoes e garantias.

25.3.1 As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebragao
do CONTRATO:

(@) Até a entrada em eficacia deste CONTRATO, possuirdo plenos poderes
para celebrar o presente CONTRATO e todos os demais instrumentos nele
mencionados, bem como para assumir validamente e cumprir integralmente todas
as obrigacdes deles decorrentes.

(b)  As pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de
representantes legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem
qualquer reserva ou limitacdo e sem a necessidade de obtencdo de qualquer
autorizacédo legal, contratual ou estatutaria que, nesta data, ainda n&o tenha sido
obtida.
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() A celebragdo deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obrigagdes nele
contempladas nédo entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos respectivos
contratos ou estatutos sociais das PARTES; (ii) qualquer dispositivo de natureza
administrativa ou legal aplicavel as PARTES; e/ou (iii) qualquer determinacao,
intimacgao, decisdo ou ordem emitida por qualquer autoridade que possa afetar,
direta ou indiretamente, a capacidade das PARTES de celebrar e cumprir as
disposi¢des do presente CONTRATO.

(d) Até a entrada em eficacia deste CONTRATO, a VENDEDORA possuira
todas as licengcas necessarias e dispde, por conta prépria ou por meio de
contratagdes de terceiros, do gas natural, bem como da capacidade de produgao,
transporte, liquefacdo, regaseificagdo, processamento, estocagem, acesso a
terminais maritimos e frota naval necessarios para o cumprimento desse
CONTRATO, durante todo o seu prazo.

() O CONTRATO vinculara e obrigara as PARTES e seus respectivos
sucessores e cessionarios, a qualquer titulo, incluindo sem limitagao as hipbteses
de cisao, fusao ou incorporacao de qualquer das PARTES.

(f) O término, a resolugéo ou a rescisdo do CONTRATO n&o eximira qualquer
PARTE de suas obrigacdes que subsistam em relagdo ao mesmo.

(9) Inexiste qualquer acgdo, investigacao ou procedimento administrativo ou
judicial instituido contra as PARTES que afete ou possa afetar a disponibilizagéo
e pagamento, venda ou compra do GAS.

25.3.2 As PARTES declaram a mais ampla concordancia com os termos deste
CONTRATO, além de ter pleno conhecimento que:

(@) Todas as informacdes deste CONTRATO sao suficientes e possuem todos
os elementos necessarios de operacionalizagao do mesmo.

(b) O presente CONTRATO esta em base equilibrada para as PARTES e
apresenta condi¢gdes comerciais de interesse das mesmas.

25.3.3 As PARTES declaram que até a presente data todos os atos e negodcios
relacionados ao presente CONTRATO observaram os preceitos e cumpriram as
disposi¢des das leis relacionadas a ética nos negdcios e politica anticorrupgéo em vigor
no Brasil, incluindo, mas n&o se limitando, a Lei n°® 12.846/13.

25.3.4 As PARTES declaram e garantem que manterao validas, quando cabivel, todas
as declaragbes listadas nas Clausulas acima durante todo o prazo de vigéncia do
CONTRATO.

25.3.5 Sem prejuizo das demais obrigagbes previstas neste CONTRATO, cada uma

das PARTES declara e se obriga perante a outra a informar, por escrito, num prazo
maximo de até 2 (dois) DIAS UTEIS contados da data do conhecimento, quaisquer
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eventos, de qualquer natureza, que possa representar uma ameaga ao cumprimento
integral e pontual das obrigacdes assumidas neste CONTRATO.

25.4. Cuidado com o meio ambiente

As PARTES se comprometem a observar as normas legais e regulatérias aplicaveis ao
objeto deste CONTRATO, além de envidar esforgos para a adogao das melhores praticas
da industria internacional de gas natural e obediéncia as normas e procedimentos
técnicos e cientificos que sejam aplicaveis as PARTES, observando:

(@) seguranca operacional, através do emprego de métodos e processos que
assegurem a seguranga ocupacional, a saude do trabalhador e a prevengao de
acidentes operacionais;

(b) preservagdo do meio ambiente ecologicamente equilibrado, através da
adogao de tecnologias e procedimentos associados a prevengao e a mitigagcao de
danos ambientais e controle de emissdes atmosféricas;

()  estimulo ao uso racional e €ficiente do gas natural; e

(d)  mitigacdo dos impactos ao meio ambiente e as populagdes locais quando
da realizagéo de obras e intervengdes.

25.5. Completude do CONTRATO.

Este CONTRATO representa o acordo final das PARTES tendo sido livremente
negociado e redigido pelas PARTES em conjunto, com assessoria profissional,
substituindo todos acordos e manifestacdes prévias das PARTES com relacdo ao seu
objeto.

25.6. Valor estimado do CONTRATO.

As PARTES concordam que o valor total estimado deste CONTRATO é de R$
534.068.730,00 (Quinhentos e trinta quatro milhdes e sessenta e oito mil e setecentos e
trinta reais).

25.7. Privacidade de Dados

As PARTES se obrigam a atender a legislagéo brasileira no que se refere a protecéo de
dados, comprometendo-se, quando aplicavel, a captar, processar (interna ou
externamente), conservar e tratar os DADOS PESSOAIS para o estrito cumprimento do
presente CONTRATO. Deverao as PARTES tomar os cuidados que tomariam para a
protecdo de seus proprios dados. Os referidos dados apenas serdo disponibilizados ou
transferidos, no todo ou em parte, a terceiros se isso decorrer de obrigacéo legal ou
quando for necessario ao cumprimento de determinagdo judicial ou autoridade
regulatoria, ou, em processo judicial ou procedimento arbitral para a defesa dos
interesses da PARTE, hipoteses nas quais avisara previamente a outra PARTE. para os
fins desta clausula “DADOS PESSOAIS” significa qualquer informagéo relacionada: a um
individuo identificado ou identificavel, a protecao de individuos e ao processamento de
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tais informacbes e exigéncias de segurangca para a livre movimentacdo de tais
informacoes.

25.8. Titulo Executivo

O CONTRATO éreconhecido pelas PARTES como titulo executivo extrajudicial conforme
disposto no artigo 784, 111, do Cédigo de Processo Civil, para efeitos da cobrancga de todos
os valores apurados e considerados devidos.

CLAUSULA VINTE E SEIS - CONCORDANCIA DAS PARTES

26.1. As PARTES expressam a sua concordancia com o teor integral do CONTRATO,
obrigando-se a seu fiel e estrito cumprimento.

26.2. Para os fins do Artigo 10, Paragrafo Segundo, da Medida Proviséria n° 2.200-2,
de 24 de agosto de 2001, as PARTES, bem como seus signatarios, na qualidade de
representantes legais destas, admitem a assinatura digital do presente CONTRATO,
comprovada por meio de certificagcao digital credenciado pela ICP-Brasil, valida e habil
para garantir a integridade e a autoria deste CONTRATO. Assim, as PARTES
reconhecem que este CONTRATO e qualquer outro documento a ele relacionado
poderdo ser assinados eletronicamente ou de forma manuscrita, bem como que as
assinaturas eletrénicas apostas neste CONTRATO possuirao valor legal, para todos os
fins, incluindo a comprovagdo da validade juridica, integridade e autenticidade do

CONTRATO.
Salvador, 13 de dezembro de 2021.
SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA.
|_
I
Christian-iturri
Diretor Presidente
COMPANHIA DE GAS DA BAHIA — BAHIAGAS
( _._ Bttt B Giiggs |;’_.-...,c.~ w e
|— i
Luiz Raimundo Barreiros Gavazza Paulo Vlrgmrb_*’l“eixeira ‘de Lucena
Diretor Presidente Diretor Técnico e Comercial
TESTEMUNHAS: | ‘ |
U U
, 1
Nome: Anna car Nome: Lene W
CPF: I CPF:
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BAMIAGAS

Anexo | — Pontos de Entrega

Pontos de Zona de Saida Municipio Latitude Longitude
Entrega
Camacari BA3 Camacari -12.657197° | -38.335146°
Residual
Camacari - UTE BA3 Camacari -12.657197° | -38.335146°
CHESF
Camacari - BA3 Camacari -12.657197° | -38.335146°
Manati
Zona de Capacidade
saida (mil m3/dia)
Bahiagas BA3 740.000
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Anexo Il - Condi¢des de Entrega

A

BAMIAGAS

PRESSAO

PRESSAO

PRESSAO

‘ i VAZAO MINIMA | VAZAO MAXIMA
PONTOS DE MiNIMA DE MAXIMA DE LIMITE DE L .
ENTREGA FORNECIMENTO | FORNECIMENTO | FORNECIMENTO 'NST.‘f‘NI,‘:NEA 'NST.'?NII‘:‘I!“EA
(kgf/cm?g) (kgf/cm?g) (kgf/cm?g) el el
Camagari 21,0 30,0 36,0 274 2.700
Residual
Camacari -
UTE CHESF 21,0 30,0 36,0 310 3.100
Cal\';lr;]%at:“ ) 21,0 30,0 36,0 420 4.200

(2
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Anexo Il - MODELO CARTA FIANCA

MODELO CARTA FIANCA

FAVORECIDO:
CNPJ:
ENDERECO:
AFIANCADO:
CNPJ:
ENDERECO:
ABERTURA:
PRAZO:
VALOR LIMITE:

1. Pela presente, o [RAZAO SOCIAL FIADOR], com sede na cidade de [XXXXXXXX], na
Avenida/Rua [XXXXXXXX], inscrito no CNPJ/ME sob o n® [XXXXXXXX], por seus
representantes abaixo assinados, declara-se FIADOR e principal pagador do
AFIANCADO, até o VALOR LIMITE acima indicado.

2. Esta FIANCA vigorara pelo prazo de [XXXXXXXX] dias, a contar de sua formalizag&o
em [XXXXXXXX], vencendo-se em [XXXXXXXX].

3. Esta FIANCA abrange, até o VALOR LIMITE acima indicado, obriga¢des que tenham
vencimento final dentro do prazo de validade acima especificado.

4. O FIADOR obriga-se a liquidar as importancias devidas, obedecido o VALOR LIMITE
acima especificado, dentro de 5 (cinco) dias uteis a contar do recebimento sob protocolo
da respectiva requisicao formalizada pelo FAVORECIDO através da CARTA DIRIGIDA
AO FIADOR, na Avenida/Rua [XXXXXXXX], exceto se houver expressa ordem judicial,
determinando a suspensao do pagamento da divida.

5. Respeitado o valor e prazo de vencimento da presente carta de fianga, o VALOR
LIMITE acima sera reduzido toda vez que o FIADOR vier a honrar a presente fianga, no
valor de cada pagamento efetuado. Neste caso, o AFIANCADO se obriga a entregar ao
FIADOR o termo de exoneragao parcial relativo ao valor ja efetivamente honrado.

6. Caso o FIADOR venha a efetuar o pagamento de qualquer das obrigagcdes aqui
afiangadas, restara automaticamente sub-rogado em todos os direitos, privilégios e a¢des
que o FAVORECIDO tenha em face do AFIANCADO, inclusive os relacionados as
demais garantias existentes, obrigando-se o FAVORECIDO, em tal hipétese, a fornecer
ao FIADOR todo e qualquer documento que formalize tais direitos, privilégios e ag¢des.

7. Fica desde ja certo, ajustado e convencionado que o FAVORECIDO devera comunicar
por escrito ao FIADOR sua intengdo de receber os pagamentos inadimplidos pelo
AFIANCADO no prazo maximo de 10 (dez) dias contado da data de vencimento desta
FIANCA, sob pena de decadéncia dos direitos do FAVORECIDO relativos a esta
FIANCA, independentemente de notificagdo ou da devolugdo da via original desta carta
ou de exoneragao expressa do FIADOR pelo FAVORECIDO, ficando o FIADOR total,
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plena, suficiente e automaticamente desonerado e desobrigado de toda e qualquer
responsabilidade decorrente desta FIANCA, nada mais podendo |lhe ser pleiteado em
razao da presente. A desoneragao ocorrera também pela devolugdo ao FIADOR da via
original deste instrumento.

8. O FIADOR renuncia ao beneficio de ordem previsto no artigo 827 do Cédigo Civil
Brasileiro (Lei n° 10.406/02).

9. O FIADOR declara, ainda, que esta Carta de Fianca foi emitida de acordo com as
normas do Banco Central do Brasil, do seu estatuto social e que os seus signatarios estao
investidos dos poderes necessarios.

10. O foro Central da Comarca de S&o Paulo - SP, sera o competente para processar e
julgar as questdes oriundas desta FIANCA.

11. TODAS AS CORRESPONDENCIAS PARA O FIADOR DEVERAO SER
ENCAMINHADAS PARA A AVENIDA/RUA [XXXXXXXX].

12. A ACEJTAC}AO DA PRESENTE CARTA DE FIANGA PELO(S) FAVORECIDO(S)
IMPLICARA NA AUTOMATICA ACEITACAO DE SEUS TERMOS E CONDICOES.

A presente Carta de Fianga n° [XXXXXXXX] foi emitida em uma unica via original, com
uma copia.

XXXXX,
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